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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

= Navod na obsluhu:
= Rychly navod na zékladné pouzivanie
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Pouzivatelska referenc¢na prirucka:
= Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani
= Format: digitalne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Navod na inStalaciu — vonkajsia jednotka:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajsej jednotky)
= Navod na instalaciu — vnatorna jednotka:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatora:
= Priprava instalacie, osvedéené postupy, referen¢né tdaje ...
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Referenéna prirucka konfiguracie:
= Konfiguracia systému.
= Format: digitalne subory najdete na lokalite https:/
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.
= Doplnok pre volitené prisluSenstvo:
= Dalsie informacie o instalacii volitelného prislu$enstva
= Format: papier (v baleni vnutornej jednotky) + digitalne subory
najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou funkcie
vyhladavania najdite svoj model Q.
NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Pévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.
Technické udaje
= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).
» Uplna sada najnov$ich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).
Online nastroje
Okrem supravy dokumentov su pre instalatérov k dispozicii aj
niektoré online nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Stredisko pre technické Udaje o jednotke, uzito¢nych
nastrojoch, digitalnych zdrojoch a dalSie informacie.
= Verejne dostupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
= Centrum nastrojov, ktoré  umozfuju  monitorovat a
zaznamenavat prevadzkové udaje jednotky Daikin Altherma 4.
= Dalsie informacie najdete v &asti Monitorovacie nastroje
jednotky Daikin Altherma 4 (https://my.daikin.eu/denv/en_US/
library/applications/software-finder/service-software/service-
and-diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).
= Heating Solutions Navigator
= Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rdézne nastroje na
ulahéenie instalacie a konfiguracie vykurovacich systémov.
= Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyzaduje
registracia na platforme Stand By Me. DalSie informacie najdete
na stranke https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilna aplikacia pre instalatérov a servisnych technikov, ktora
vam umozniuje registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s
vykurovacimi systémami.

= Pomocou kdédov QR uvedenych nizSie si stiahnite mobilnu
aplikaciu pre zariadenia so systémami iOS a Android. Pre
pristup k aplikacii sa vyzaduje registracia na platformu Stand By
Me.

App Store

2 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Miesto inStalacie (pozrite si cast’ "4.1 Priprava miesta
inStalacie" [» 5])

A VAROVANIE

Dodrzte rozmery servisného priestoru uvedené v tomto
navode, aby ste jednotku nainstalovali spravne. Pozrite si
Cast "4.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
instalacie" [» 5].

A UPOZORNENIE

Vnutornd jednotku nainstalujte v minimalnej vzdialenosti
1 m od dal$ich zdrojov tepla (>80°C) (napriklad elektricky
ohrievag, naftovy ohrieva¢, komin) a horlavych materialov.
V opacnom pripade sa mbze jednotka poskodit, pripadne
v extrémnych pripadoch sa méze vznietit.

Otvorenie a zatvorenie jednotky (pozrite si cast’ "4.2 Otvorenie a
uzavretie jednotky" [» 6])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Instalacia vnutornej jednotky (pozri "4.3 Instalacia vnutornej
jednotky" > 8])

A VAROVANIE

Indtalacia vnitornej jednotky MUSI byt v stlade s pokynmi
uvedenymi v tejto prirucke. Pozrite si Cast "4.3 InStalacia
vnutornej jednotky" [» 8].

InStalacia potrubia (pozrite si ¢ast’ "5 InStalacia
potrubia” [» 8])

A VAROVANIE
Potrubie na mieste instalacie MUSI byt v stlade s pokynmi
v tomto navode. Pozrite si c¢ast "5 Instalacia
potrubia" > 8].

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
Poc¢as plnenia m6ze voda uniknut’ z lubovolného bodu, a
ak sa dostane do kontaktu so sucastami pod prudom,
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

= Pred plnenim jednotku vypnite.

= Po prvom plneni a pred zapnutim jednotky pomocou
hlavného vypinaca skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické
sucasti a pripojky suché.

RIZIKO USMRTENIA
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3 Informacie o baleni

VAROVANIE

Pridavanie nemrznucich roztokov (napr. glykolu) do vody
NIE JE povolené.

Uvedenie do prevadzky (pozrite si ¢ast’ "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 37])

Elektroinstalacia (pozrite si ¢ast’ "6 Elektricka
instalacia" [» 14])

ViaY

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A

VAROVANIE

Uvedenie do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v
tomto navode. Pozrite si cast "8 Uvedenie do
prevadzky" [» 37].

A

VAROVANIE

Metdéda elektrointalacie MUSI byt v stlade s pokynmi

uvedenymi v:

= Tomto navode.
inStalacia" [» 14].

= Schéma zapojenia, ktora sa dodava s jednotkou a
nachadza sa vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej
jednotky. Preklad tejto legendy najdete v Ccasti
"10.2 Schéma zapojenia: vnutorna jednotka" [» 50].

Pozrite si cast "6 Elektricka

VAROVANIE

= Celu elektricku instalaciu MUSI intalovat’ autorizovany
elektrikar a MUSI byt v stlade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elekirické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

A

VAROVANIE

Po uvedeni zariadenia do prevadzky NEVYPINAJTE istice
(c) jednotiek, aby bola neustale aktivna ochrana. V pripade
vnutornej jednotky napajanej samostatne (a) su k dispozicii
dva istiCe. V pripade vnutornej jednotky napajanej z
vonkajSej jednotky (b) je k dispozicii jeden istic.

a b

o ey
i on | X

AN

<

OFF

VAROVANIE
VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Zalozny ohrieva& MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpe&nostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

VAROVANIE

Ak je poSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

3

Informacie o baleni

Majte na pamati nasledujuce skuto€nosti:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je poskodena a
¢i je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.
= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre instalaciu.

3.1

Vnutorna jednotka

Bl B PP

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napajaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vaodi¢ov izolovanych paskou alebo predlZzovacich
kablov.

Mohlo by to sposobit prehrievanie,
prudom alebo poziar.

uraz elektrickym

INFORMACIE

Vnutorna jednotka sa dodava s uzatvorenymi poistnymi
Castami. Pred inStalaciou vnuatornej jednotky otvorte
poistné Casti. Ked' je vnutorna jednotka nainstalovana vo
findlnej polohe, zadné poistné casti nemusia uz byt
dostupné. (Pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 6].)

>

UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

>

UPOZORNENIE

S ciefom zarugit Giplné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického nap3ajania zalozného ohrievata a
uzemnovaci kabel.

INFORMACIE

Podrobnosti o menovitom prude poistky, typoch poistiek a
menovitej hodnote istia najdete v casti "6 Elektricka
instalacia" [» 14].

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

311 Vybratie prislusenstva z vnutornej
jednotky

SQ 0 Q0T QO

—_——

<XE<Ca0-0TOS3 _x

Navod na instalaciu vnutornej jednotky
Navod na obsluhu

VSeobecné bezpecénostné opatrenia
Doplnok pre volitelné prislusenstvo
Dodatok — Aktualizacia firmvéru BRC1HH*
Dodatok Triman

Vyhlasenie o zhode

Bez glykolovej znacky (na pripevnenie na polné potrubie

v blizkosti miesta plnenia)

Kazeta siete WLAN

Normalne uzavrety uzatvaraci ventil (zastavenie netes-
nosti vstupu)

Rychla spona

Tesniaci krdzok

Rukovati (vyZaduju sa len na prepravu)

Uzatvaraci ventil s plochymi tesneniami

Hadica odtokovej vane

Flexibilna hadica (pre expanznu nadobu)

Ploché tesnenia pre TUV

Upevnenie kabla pomocou svorky na odlah¢enie tahu
Spony na kable

Svorka hadice odtokovej vane

Konektor preplnenia

Tesniaci krdzok

Montazny kla¢

Kryt so zavitom

Magneticky filter konektora odtokovej hadice

3.1.2 Manipulacia s vnutornou jednotkou

Pri prenaSani jednotky pouzivajte rukovati na zadnej a prednej

strane.

@ POZNAMKA

Vnutorna jednotka je vratka, ked je zasobna nadrz
prazdna. Jednotku prisluSnym spdsobom zaistite a
prenasajte ju len pomocou rukovati.

a Skrutkova zatka
b Montazny kla¢
¢ Rukovat

Otvorte skrutkové zatky na prednej a zadnej strane nadrze.
Rukovati pripevnite vodorovne a otocte ich o 270°.

Na prenasanie jednotky pouzivajte rukovati.

AW N =

Po preneseni jednotky rukovati demontujte, znova nasadte
skrutkové zatky a na zatky nasadte kryty so zavitom.

4 Instalacia jednotky

4.1 Priprava miesta instalacie

411 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto
inStalacie

= Vnutorna jednotka je ur€ena len na inStalaciu v interiéri a pre
nasledujucu okolitu teplotu:
= Prevadzka v rezime ohrevu miestnosti: 5~30°C
= Prevadzka v rezime chladenia miestnosti: 5~35°C
= Vyroba teplej vody pre domacnost: 5~35°C.

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
inStalaciu:

UPOZORNENIE

Vnutornd jednotku nain$talujte v minimalnej vzdialenosti
1 m od dalSich zdrojov tepla (>80°C) (napriklad elektricky
ohrievag, naftovy ohrieva€, komin) a horlavych materialov.
V opacnom pripade sa mdze jednotka poskodit, pripadne
v extrémnych pripadoch sa méze vznietit.

A (mm]
g
o N
o
§
N
o a ‘ b
S
o b
\ / v
3D152187A
Vyska miestnosti a b
2200-2300 mm 2400 mm 2400 mm
22300 mm 2400 mm 2100 mm
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4 Instalacia jednotky

INFORMACIE

Ak nemozno zachovat oznacené odstupy, moéze to
ovplyvnit moznost vykonania servisu.

INFORMACIE

Ak mate obmedzeny priestor na instalaciu, vykonajte
nasledujuce kroky pred instalaciou jednotky do konecnej
polohy:  "4.3.2  Pripojenie  odtokovej hadice k
odtoku" [» 8].

= Pri rozmiestneni nezabudnite na pokyny tykajuce sa rozmerov:

Maximalny povoleny vySkovy rozdiel medzi vnutor- 10m
nou a vonkaj$ou jednotkou
Maximéalna dizka vodovodného potrubia (jednosmerného) medzi
vnutornou a vonkajsou jednotkou v nasledujucich pripadoch...
EPSKS04+06
1" potrubie na mieste intalacie ‘ 20 m@®
EPSKS07
1" potrubie na mieste instalacie 7 m@®)
1 1/4" potrubie na mieste instalacie 20 m@®
EPSK06~14A
1" potrubie na mieste instalacie 5 me@©
1 1/4" potrubie na mieste instalacie 20 m@®
1 1/2" potrubie + vonkajsi model V3 (1N~) 30 m@®
1 1/2" potrubie + vonkajsi model W1 (3N~) 50 m@®

@ Presnu dizku vodovodného potrubia mozno urdit pomocou
nastroja Hydronic Piping Calculation. Nastroj Hydronic Piping
Calculation je su¢astou nastroja Heating Solutions Navigator,
ktory najdete na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu.
Ak nemate pristup k nastroju Heating Solutions Navigator,
obratte sa na svojho predajcu.

® 8 ohybov

© 6 ohybov

4.2 Otvorenie a uzavretie jednotky

4.21 Otvorenie vnutornej jednotky

1 Panel pouzivatelského rozhrania
2 Elektricka rozvodna skrina

=NWwhO

3 Kryt rozvodnej skrine
4 Vrchny kryt

5 Bocny panel

Znizte panel pouzivatel'ského rozhrania

1 Otvorte panty v hornej Casti panela pouzivatel'ského rozhrania.

2 Spustite panel pouzivatel'ského rozhrania smerom nadol oboma
rukami.

Otvorenie krytu elektrickej rozvodnej skrine

1 Uvolnite skrutky a otvorte kryt rozvodnej skrine spinaca.

@ POZNAMKA

NEPOSKODTE ani nedemontujte penové tesnenie
elektrickej rozvodnej skrine.

Spustenie elektrickej rozvodnej skrine a otvorenie krytu
elektrickej rozvodnej skrine

Pocas inStalacie budete potrebovat pristup dovnutra vnutornej
jednotky. Na ulahcenie pristupu spredu spustite elektrickl rozvodnu
skrifiu na jednotku nasledujucim spésobom:

Predpoklad: Panel pouzivatel'ského rozhrania je otvoreny.
1 Uvolnite skrutky elektrickej rozvodnej skrine.

2 Zdvihnite elektricki rozvodnu skririu.

3 Rozvodnu skrifiu spustite nadol.

4 Uvolnite skrutky a otvorte kryt rozvodnej skrine spinaca.

Navod na instalaciu
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4 InsStalacia jednotky

Zlozenie horného krytu

Pocas inStalacie budete potrebovat pristup dovnutra vnutornej
jednotky. Na ulahCenie pristupu zhora zlozte horny kryt jednotky.
Potrebné je to v nasledujucich pripadoch:

= Instalacia DB-supravy
= InStalacia expanznej nadoby
= Napliite vykurovaci systém

Predpoklad: Panel pouzivatelského rozhrania je otvoreny.

1 Skrutkovacom otvorte poistné ¢asti bocnych panelov. ) . .
4.2.2 Zatvorenie vnutornej jednotky

1 Horny kryt polozte navrch jednotky.
Zaveste bo¢né panely do horného krytu.

Skontrolujte, ¢ sa haciky na boénom paneli spravne zasunuli
do vyrezov v hornom kryte.

4 Skontrolujte, ¢i sa poistné Casti na bo¢nych paneloch zasunuli
do rozperiek na nadrzi.

Zatvorte poistné ¢asti bo¢nych panelov.
Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

Vratte rozvodnu skrifiu spat’ na miesto.

0 N o O»a

Zatvorte panel pouzivatelského rozhrania.

@ POZNAMKA

Pri  zatvarani vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacési ako 2,9 Nem.

3 Zlozenie horného krytu

EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Navod na instalaciu
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5 Instalacia potrubia

@ POZNAMKA

Zatvorte minimalne jednu poistnu ¢ast na kazdom bo¢nom
paneli. Ak nedosiahnete na poistné €asti na zadnej strane
vnutornej jednotky, staci zatvorit' len poistné cCasti na
prednej strane.

CLOSE

a (2x) @

b (2x) OPEN !

1Y
o
N

4.3 Instalacia vnutornej jednotky

4.31 InStalacia vnutornej jednotky

1 Zdvihnite vnutornu jednotku z palety a umiestnite ju na podlahu.
Pozrite si tiez ¢ast "3.1.2 Manipulacia s vnutornou
jednotkou" [» 5].

2 Pripojte odtokovu hadicu k odtoku. Pozrite si cast
"4.3.2 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku" [» 8].

3 Posurite vnutornu jednotku na miesto.

@ POZNAMKA

Urovei. Zabezpeéte, aby bola jednotka vo vodorovne;
polohe.

4.3.2 Pripojenie odtokovej hadice k odtoku

Musite nechat odtiect’ prete¢enu vodu zo zasobnej nadrze na vodu
a tiez vodu zachytenu v odtokovej vani. Odtokové hadice musite
pripojit k vhodnému odtoku v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

1 Otvorte skrutkovu zatku.

i @ fb
i ..(i@ L o
(. ° }t@fﬁ
: : v

a Skrutkova zatka

b Montazny klu¢

¢ Konektor preplnenia
Konektor preplnenia zasurite do skrutkovej zatky.
Namontujte konektor preplnenia.

Ku konektoru preplnenia pripevnite odtokovu hadicu.

a b O DN

Pripojte odtokovld hadicu k vhodnému odtoku. Uistite sa, &i
voda volne preteka cez odtokovu hadicu. Uistite sa, ¢i hladina
vody nemdze presiahnut’ bod preplnenia.

6 Hadicu odtokovej vane pripojte k pripojke odtokovej vane a k
vhodnému odtoku.

7 Pripojte odtokovu hadicu k pripojke tlakového poistného ventilu
a pripojte ju k vhodnému odtoku v sulade s platnymi pravnymi
predpismi. Uistite sa, ze paru alebo vodu, ktora by mohla
uniknut, vypustate spdsobom, ktory chrani pred mrazom, je
bezpeény a pozorovatelny.

a Tlakovy poistny ventil
b  Pripojenie tlakového poistného ventilu

Hadica odtokovej vane (dodava sa ako prislusenstvo)
Tlakovy poistny ventil odtokovej hadice (napajanie v teré-
ne)

¢ Nadrz vypustacej hadice (napajanie v teréne)

T o

5 Instalacia potrubia

5.1 Priprava vodného potrubia

@ POZNAMKA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze su rarky uplne
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia méze spdsobit rozsiahlu
koréziu.

POZNAMKA

Poziadavky na vodny okruh. Uistite sa, Zze su splnené
poZiadavky na tlak a teplotu vody uvedené nizsie. Dalsie
poziadavky na vodny okruh najdete v referencnej prirucke
instalatora.

Navod na instalaciu
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5 Instalacia potrubia

= Tlak vody - tepla voda pre domacnost’. Maximalny tlak vody je
10 barov (=1,0 MPa) a musi byt v sulade s platnymi pravnymi
predpismi. Vo vodnom = okruhu zabezpeéte  prislusné
bezpe&nostné opatrenia, aby sa zarugilo, 7e sa NEPREKROCI
maximalny tlak (pozrite si Cast "5.2.1 Pripojenie potrubia na
vodu" [» 10]). Minimalny tlak vody pri prevadzke je 1 bar
(=0,1 MPa).

= Tlak vody - okruh ohrevu/chladenia miestnosti. Maximalny
tlak vody je 3 bary (=0,3 MPa). Vo vodnom okruhu zabezpecte
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby sa zarucilo, ze sa
NEPREKROCI maximalny tlak. Minimalny tlak vody pri prevadzke
je 1 bar (=0,1 MPa).

= Tlak vody — zasobna nadrz. Voda vnutri zasobnej nadrze nie je
pod tlakom. Kazdy rok preto musite vykonat vizualnu kontrolu
pomocou indikatora hladiny na zasobnej nadrzi.

= Teplota vody. Celé inStalované potrubie a vSetko prisluSenstvo
potrubia (ventily, pripojky atd.) MUSIA odolavat nasledujicej
teplote:

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Gplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.

(%] 12

ok ok 80°C (*)
> > ,
1 89°C (*) . |
&
7l
80°C (*) i
G

»
>

(*) Maximalna teplota pre potrubie a prisluSenstvo

INFORMACIE

Maximalna teplota vody na vystupe sa uruje na zaklade
nastavenia [3.12] Menovita hodnota prehrievania.
Tento limit definuje maximalnu vodu na vystupe v
systéme. V zavislosti od hodnoty tohto nastavenia sa
maximalna nastavena hodnota LWT znizi aj o 5°C, aby sa
umoznila stabilna kontrola smerom k nastavenej hodnote.

Maximalna teplota vody na vystupe v hlavnej zéne sa
urCuje na zaklade nastavenia [1.19] Prehriatie vodného
okruhu, len ak je aktivovana polozka [3.13.5] Dvojzénova
siprava nainstalovana. Tento limit definuje maximalnu
vodu na vystupe v hlavnej zéne. V zavislosti od hodnoty
tohto nastavenia sa maximalna nastavena hodnota LWT
znizi aj o 5°C, aby sa umoznila stabilna kontrola smerom k
nastavenej hodnote.

= Zasobna nadrz - kvalita vody. Minimalne poziadavky tykajuce
sa kvality vody pouzitej na plnenie zasobnej nadrze:
= Tvrdost vody (vapnik a hor&ik, pocitané ako uhli¢itan vapenaty):
<3 mmol/l
= Vodivost: £1500 (idealne: £100) pS/cm
= Chlorid: £250 mgl/I
= Sulfat: <250 mgl/l
= Hodnota pH: 6,5~8,5
\% pripade vlastnosti nezodpovedajlcich minimalnym
poziadavkam sa musia prijat vhodné napravné opatrenia.

51.1 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia

Kontrola spravnej prevadzky jednotky:
= MUSITE skontrolovat minimalny objem vody a minimalnu rychlost
prudenia.
Minimalny objem vody
InStalacia musi byt vykonana tak, aby bol vzdy v okruhu
vykurovania/chladenia priestoru k dispozicii minimalny objem vody
(pozri tabulku nizSie), a to aj vtedy, ked je dostupny objem v okruhu
vykurovania/chladiaceho priestoru smerom k jednotke znizeny z
dévodu uzavretia ventilov (tepelné emitory, termostatické ventily
atd.). Vnutorny objem vody vonkajSej jednotky sa pri tomto
minimalnom objeme vody NEBERIE do tGvahy.
Ak... Potom je (MINIMALNY/ODPORUCA.-
NY) @ objem vody...
Pre model EPSX(B)07: 13 1/13 |
= Pre model EPSX(B)10: 25 1/25 |
= Pre model EPSX(B)14: 30 1/30 |

)
)
» Pre model EPSX(B)07: 0 /13 |
)
)

Prevadzka chladenia

Prevadzka ohrevu/odm-

razovania = Pre model EPSX(B)10: 0 1/55 |

= Pre model EPSX(B)14: 20 1/55 |

@ « Ak sa udrziava iba MINIMALNY objem vody: pri &iastodnom
zatazeni (napriklad ked su niektoré emitory zatvorené, ¢im sa
znizi dostupny objem vody) sa v nadrzi spustaju cykly
odmrazovania. To méze negativne ovplyvnit pohodlie pri
ohreve miestnosti aj priprave teplej vody pre domacnost.

+ Ak sa udrziava ODPORUCANY objem vody: vyskyt cyklov
odmrazovania v nadrzi je obmedzeny. Nema to preto Ziadny
dalsi vplyv na pohodlie pri ohreve miestnosti ani priprave teplej
vody pre domacnost.
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5 Instalacia potrubia

Samostatny izbovy termostat (volitelné prislusenstvo)
Uzatvaraci ventil

Individualne ventily s motorovym pohonom pre kazdu re-
gulaénu slucku (dodava zakaznik)

wT o

M1...

Minimalna rychlost prudenia

Skontrolujte, &i je v inStalacii za vSetkych podmienok zaru€ena
minimalna rychlost prudenia.

1 normalne uzavrety uzatvaraci
ventil (zastavenie netesnosti
vstupu) (tesniaci kruzok + rychla
svorka)

Na zabranenie vniknutiu chladiva
do vnutornej jednotky v pripade
Uniku chladiva vo vonkajsej
jednotke.

4 uzatvaracie ventily (+ ploché

Na umoznenie servisu a udrzby.

tesnenia)

@ POZNAMKA

Pri inStalacii uzatvaracich ventilov sa uistite, Ze predna
Cast’ rukovati uzatvaracieho ventilu smeruje dozadu k
jednotke, aby nedoSlo ku kolizii s vrchnym krytom. Toto je
zvlast délezité, ak sa potrubie na mieste instalacie pripaja
najprv k uzatvaracim ventilom.

Ak je prevadzka... Potom...@

Spustenie chladenia/ohrevu/ POZADOVANA minimalna rych-

odmrazovania/prevadzky zaloz- |lost prudenia je:

ného ohrievaca + Model EPSX(B)07: 20 I/min.

« V pripade EPSX(B)10: 22 I/
min.

« V pripade EPSX(B)14: 24 I/
min.

Priprava teplej vody pre domac- |ODPORUCANA minimalna rych-
nost lost’ prudenia je:

= Model EPSX(B)07: 20 I/min.

= Model EPSX(B)10: 25 I/min.

= Model EPSX(B)14: 25 I/min.

1 Namontujte normélne uzavrety uzatvaraci ventil (zastavenie
netesnosti vstupu) s tesniacim krdzkom a rychlou svorkou.
(Pripojte vedenie pozri "6.4.4 Pripojenie normalne uzavretého
uzatvaracieho ventilu (zastavenie netesnosti vstupu)" [» 22]).

2 Namontujte uzatvaracie ventily s plochymi tesneniami:

@ « POZADOVANA minimalna rychlost pridenia = minimaina
rychlost pradenia potrebna na spofahlivi a bezchybnu
prevadzku.

+ ODPORUCANA minimalna rychlost pradenia = minimalna
rychlost prudenia odpord¢ana pre optimalny vykon systému.

@ POZNAMKA

Ak je obeh v kazdej alebo urcitej slucke ohrevu miestnosti
regulovany pomocou dialkovo ovladanych ventilov, je
délezité, aby sa zaru¢ila POZADOVANA minimalna
rychlost’ pradenia, aj ked su vSetky ventily uzavreté. Ak
nemozno dosiahnut POZADOVANU miniméainu rychlost
prudenia, zobrazi sa chyba prudenia 7H.

Viac informacii najdete v referencnej prirucke instalatora.

Informacie o odpori¢anom postupe si pozrite v ¢asti "8.2 Kontrolny
zoznam pocas uvedenia do prevadzky" [» 40].

5.2 Pripojenie potrubia na vodu

5.21 Pripojenie potrubia na vodu

@ POZNAMKA

Pri pripajani potrubia na mieste instalacie NEPOUZIVAJTE
nadmernu silu a skontrolujte, ¢&i je potrubie spravne
zarovnané. Zdeformované potrubie modze spdsobit
poruchu jednotky.

Dodava sa ako prislusenstvo:

a1 Vykurovanie/chladenie priestoru - Voda VSTUP
a2 Vykurovanie/chladenie priestoru - Voda VYSTUP
b1 Voda VSTUP z vonkajSej jednotky
b2 Voda VYSTUP do vonkaj$ej jednotky
d Uzatvaraci ventil s plochymi tesneniami
e Normalne uzavrety uzatvaraci ventil (zastavenie netes-
nosti vstupu) s rychlou sponou a tesniacim krizkom

3 InStalujte potrubie Uzitkovej vody pomocou Specialnych
plochych tesneni pre TUV:

Navod na instalaciu
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5 Instalacia potrubia

¢l TUV - studena voda VSTUP
c2 TUV - horuca voda VYSTUP
f Ploché tesnenia pre TUV

4 Nainstalujte potrubie nasledovne:

L

B
< b1

7 )
e N RN Y.

a1l Ohrev/chladenie miestnosti — VSTUP vody (samica)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" ’
a2 Ohrev/chladenie miestnosti — VYSTUP vody (samica)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"
b1 VSTUP vody z vonkaj$ej jednotky (samica)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"
b2 VYSTUP vody do vonkajSej jednotky (samica)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"
¢l TUV - studena voda VSTUP (samec, 1")
c2 TUV - horuca voda VYSTUP (samec, 1")

Na privode studenej vody nadrze na tepli vodu pre domacnost
nainstalujte nasledujuce komponenty (dodava zakaznik):

a

&

V A

=

c1\02O o

N\

a Uzatvaraci ventil (odportca sa)

¢l TUV - studena voda VSTUP (samec, 1")

c¢2 TUV - horlica voda VYSTUP (samec, 1")

b Tlakovy redukény ventil (odportca sa)

¢ Jednosmerny ventil (odporucéa sa)

d Tlakomer (odporu¢ané)

e Tlakovy poistny ventil (max. 10 barov (=1,0 MPa)) (povin-
né)

*f Vylevka (povinné)

g Expanzna nadoba (odporucané)

NEPREKRACUJTE maximalny utahovaci moment (velkost zavitu
1", 25-30 N*m). Ak chcete predist poSkodeniu, pomocou vhodného
naradia pouZzite potrebny opacny utahovaci moment.

o

POZNAMKA

Na vSetkych najvysSich lokalnych bodoch nainstalujte
ventily na vypustanie vzduchu.

Ak sa vzduch spravne nevypusti cez tieto body a ak su v
systéme/potrubi nedistoty (napriklad kal a mikroorganizmy
vytvarajuce biofilm a plyny), méze to viest k neumyselnej
aktivacii snimaca plynu vnuatornej jednotky. Tym sa
vygeneruje chyba AO0-02 a jednotka sa automaticky
zastavi. Chybu AO0-02 moézu vymazat len vyskoleni
inStalatéri s potrebnou kompetenciou, kedze postup
zahffa generovanie kfuc¢a Digital Key.

POZNAMKA

Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi
byt v sulade s platnymi pravnymi predpismi nainstalovany
tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom otvarania
maximalne 10 bar (=1 MPa).

0

POZNAMKA

= Na privode studenej vody zasobnej nadrze musi byt
nainstalované zariadenie na vypustanie a zariadenie
na uvolnenie tlaku.

= Na privode vody zasobnej nadrze sa odporuca
nainstalovat jednosmerny ventil podla platnych
predpisov, aby sa zabranilo spatnému nasavaniu.
Uistite sa, Zze medzi tlakovym poistnym ventilom a
zasobnou nadrzou NIE JE Ziadny.

= Na privode studenej vody sa odporu¢a nainstalovat
reduk&ny ventil v sulade s platnymi predpismi.

= Na privode studenej vody sa odpori¢a nainstalovat
expanznu nadobu v sulade s platnymi predpismi.

= Odporu¢a sa nainstalovat tlakovy poistny ventil do
polohy, ktora je vySSia ako poloha zasobnej nadrze.
Ohrev zasobnej nadrze spdsobuje expanziu vody a bez
tlakového poistného ventilu by tlak vody vo vymenniku
tepla teplej vody pre domacnost’ vnutri nadrze mohol
prekroc€it’ projektovany tlak v nadrzi. Tomuto vysokému
tlaku su vystavené aj prvky inStalované na mieste
(potrubia, miesta odberu atd.), ktoré su pripojené k
nadrzi. Na zabranenie tejto situacie sa musi instalovat’
tlakovy poistny ventil. Zabranenie pretlaku zavisi od
spravnej Cinnosti tlakového ventilu inStalovaného na
mieste. Ak NEFUNGUJE spravne, moze dojst k uniku
vody. Na zabezpecenie spravnej prevadzky je potrebna
pravidelna udrzba.

5.2.2

Pripojenie pridavného potrubia

Pripojenie odtokového potrubia

1 Nainstalujte potrubie nasledovne:

EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN
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5 Instalacia potrubia

Odtokova pripojka

Odtok — voda VSTUP

Odtok — voda VYSTUP

Suprava odtokovych pripojok (EKECDBCO3A*)

0T

Pripojenie bivalentného potrubia

V pripade bivalentnej jednotky s vymennikom tepla vo vnutri nadrze.

2 Nainstalujte potrubie nasledovne:

a Bivalentny — voda VYSTUP (skrutkové pripojenie, 1")
b Bivalentny — voda VSTUP (skrutkové pripojenie, 1")
¢ Ploché tesnenia pre TUV (dodavané ako prislusenstvo)

5.2.3 Pripojenie expanznej nadoby

1 Pripojte prednastavenu expanznd nadobu vhodnych rozmerov
pre systém ohrevu. Medzi generatorom tepla a bezpe¢nostnym
ventilom sa nesmuU nachadzat ziadne prvky blokujuce
hydrauliku.

2 Tlakovl nadobu umiestite na lahko dostupné miesto (Udrzba,
vymena dielov).

a Flexibilna hadica (dodavana ako prisluSenstvo)
b Hadica (dodava zakaznik)
¢ Expanzna nadoba (napajanie v teréne)

5.24 Plnenie systému ohrevu

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM
Pocas plnenia m6ze voda uniknut z lubovolného bodu, a
ak sa dostane do kontaktu so sucastami pod pradom,
moze spdsobit’ zasah elektrickym prudom.
= Pred plnenim jednotku vypnite.
= Po prvom plneni a pred zapnutim jednotky pomocou
hlavného vypinaca skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické
sucasti a pripojky suché.

POZNAMKA

Pri plneni vykurovacieho systému skontrolujte tlak vody na
privode vody pre domacnost. Ak je tlak v privode vody pre
domacnost vyssi ako 3 bar (= 0,3 MPa), nainstalujte
tlakovy redukény ventii a obmedzte tlak vody na
maximalne 3 bary (= 0,3 MPa).

1 Pripojte hadicu s jednosmernym ventilom (1/2") a externy
manometer (dodava zakaznik) k vodovodnému kohutiku a
plniacemu a odtokovému ventilu. Hadicu zaistite, aby sa

nevySmykla.
b v '
T C

g

a Hadica s jednosmernym ventilom (1/2") a externy
manometer (dodava zakaznik)

b Plniaci a odtokovy ventil

¢ Vodovodny kohutik

2 Otvorte vodovodny kohutik.

Navod na instalaciu
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5 Instalacia potrubia

Otvorte plniaci a odtokovy ventil a sledujte manometer.

4 Systém plnte vodou, kym sa na externom manometri neukaze,
Ze sa dosiahol cielovy tlak v systéme (vyska systému +2 m; 1 m
vodny stipec = 0,1 baru). Dbajte na to, aby sa tlakovy poistny
ventil neotvoril.

5 Zatvorte vodovodny kohutik. Plniaci a odtokovy ventil nechajte
otvorené, keby bolo po vypusteni vzduchu potrebné systém
znova naplnit. Pozrite si Cast "8.2.4 Vypustenie
vzduchu" [» 43].

6 Plniaci a odtokovy ventil zatvorte a hadicu s jednosmernym
ventilom demontujte az po vypusteni vzduchu a Uplnom
naplneni systému.

5.2.5 Ochrana vodného okruhu pred mrazom

Informacie o ochrane pred zamrznutim

Namraza moze poskodit systém. S ciefom zabranit zamrznutiu

hydraulickych komponentov je jednotka vybavena nasledujucimi

prvkami:

= Softvér je vybaveny Specidlnymi funkciami ochrany pred
zamrznutim, ako je napriklad ochrana pred zamrznutim
vodovodného potrubia, ktoré zahffiaju aktivaciu cCerpadla v
pripade nizkych teplét. V pripade vypadku elektrického pradu
vSak tieto funkcie nemo6zu zarugit ochranu.

= VonkajSia jednotka je z vyroby vybavenda dvoma ventilmi
chraniacimi pred zamrznutim. Ventily chraniace pred zamrznutim
vypustaju vodu z vonkajsej jednotky, skér nez zamrzne a poskodi
jednotku. Zabrafuje sa tym uniku chladiva R290 vo vonkajSej
jednotke. Poznamka: Ventily chraniace pred zamrznutim
namontované z vyroby su ur€ené na ochranu vonkajsej jednotky,
nie na ochranu potrubia na mieste instalacie.

Ak chcete zaru€it ochranu potrubia na mieste inStalacie, nainstalujte
dodato¢né ventily chraniace pred zamrznutim vo vSetkych
najnizsich bodoch potrubia. Tieto ventily chraniace pred zamrznutim
zaizolujte rovnako ako vodné potrubie, no NEIZOLUJTE vstup a
vystup (vypust) tychto ventilov.

Volitelne mobzete nainStalovat normalne zatvorené ventily
(umiestnené v interiéri v blizkosti vstupnych/vystupnych bodov
potrubia). Tieto ventily mozu zabranit tomu, aby sa vSetka voda z
vnutorného potrubia vypustila po otvoreni ventilov chraniacich pred
zamrznutim. Poznamka: Normalne zatvoreny uzatvaraci ventil,
ktory sa dodava ako prisluSenstvo s vnutornou jednotkou a ktory sa
musi povinne nainstalovat na vnutornu jednotku z bezpecénostnych
dévodov  (zastavenie netesnosti  vstupu), NEZABRANUJE
vypusteniu vnutorného potrubia po otvoreni ventilov chraniacich
pred zamrznutim. Na tento UcCel potrebujete dalSie normalne
zatvorené ventily (volitelné).

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke instalatora.

@ POZNAMKA

Ked su nainstalované ventily chraniace pred zamrznutim,
nastavte  minimalnu  menoviti  hodnotu  chladenia
(predvolene=7°C) minimalne o 2°C vysSiu ako maximalnu
teplotu otvorenia ventilov chraniacich pred zamrznutim
(teplota otvorenia ventilov chraniacich pred zamrznutim,
ktoré su nainstalované vo vyrobe, je 3°C +1).

Ak nastavite minimalnu menoviti hodnotu chladenia
nizSiu, ako je bezpecna hodnota (t. j. maximalna teplota
otvorenia ventilov chraniacich pred zamrznutim + 2°C),
riskujete, Ze sa ventily chraniace pred zamrznutim otvoria
pri chladeni na minimalnu menovitd hodnotu.

INFORMACIE

Minimalna teplota vody na vystupe sa rozhoduje na
zéklade nastavenia [3.11] Menovita hodnota
podchladzovania. Tento limit definuje minimalnu vodu na
vystupe v systéme. V zavislosti od hodnoty tohto
nastavenia sa minimalna nastavenda hodnota LWT tiez
zvysi 0 4°C, aby sa umoznila stabilna kontrola smerom k
nastavenej hodnote.

Minimalna teplota vody na vystupe v hlavnej zéne sa
ur€uje na zaklade nastavenia [1.20] Podchladzovanie
vodného okruhu, len ak je aktivovana polozka [3.13.5]
Dvojzénova sUprava nainstalovana. Tento limit
definuje minimalnu vodu na vystupe v hlavnej zéne. V
zavislosti od hodnoty tohto nastavenia sa minimalna
nastavena hodnota LWT tiez zvys$i o 4°C, aby sa umoznila
stabilna kontrola smerom k nastavenej hodnote.

A VAROVANIE

Pridavanie nemrznucich roztokov (napr. glykolu) do vody
NIE JE povolené.

5.2.6 Plnenie vymennika tepla vnutri zdsobnej
nadrze

Skoér nez budete moéct naplnit zasobnu nadrz, musite vodou naplnit

vymennik tepla:

= Vymennik tepla teplej vody pre domacnost’

@ POZNAMKA

Na naplnenie vymennika tepla teplej vody pre domacnost
pouzite plniacu supravu, ktord dodava zakaznik.
Zabezpeéte, aby spifiala platné pravne predpisy.

1 Otvorte uzatvaraci ventil privodu studenej vody.

2 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody v systéme, aby ste zarudili
¢o najvyssi prietok vody z kohutika.
3 Kohutiky teplej vody nechajte otvorené a studenu vodu nechajte
odtekat, kym z kohutikov viac nevychadza ziadny vzduch.
4 Skontrolujte, ¢i neunika voda.
= Bivalentny vymennik tepla (len pre niektoré modely)

5 Naplnte bivalentny vymennik tepla vodou tak, ze pripojite okruh
bivalentného ohrevu. Ak sa bude okruh bivalentného ohrevu
inStalovat neskér, plite bivalentny vymennik tepla plniacou
hadicou, kym nebude voda vytekat z oboch pripojok.

Vypustite vzduch z okruhu bivalentného ohrevu.

Skontrolujte, €i neunika voda.

5.2.7 Plnenie zasobnej nadrze

@ POZNAMKA

Skor nez budete moct naplnit zasobnu nadrz, musite
naplnit vymenniky tepla vnutri zasobnej nadrze. Pozrite si
predchadzajuce kapitoly.

Zasobnu nadrz napliite vodou s tlakom <6 barov a
prietokom <15 I/min.

Bez nainstalovanej odtokovej solarnej supravy (volitel'né)

1 K odtokovej pripojke pripojte hadicu s jednosmernym
ventilom (1/2").

2 Zasobnu nadrz plite, kym nebude voda vytekat z pripojky
preplnenia.

3 Demontujte hadicu.
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6 Elektricka insStalacia
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a Odtokova pripojka
b Pripojka preplnenia
¢ Hadica s jednosmernym ventilom (1/2")
S nainstalovanou odtokovou solarnou supravou (volitelné)

1 Pri plneni zasobnej nadrze skombinujte plniacu a odtokovu
supravu (volitefné) s odtokovou solarnou supravou (volitelné).

2 Hadicu s jednosmernym ventilom pripojte k plniacej a odtokovej
sUprave.

Postupujte podla krokov opisanych v predchadzajucej kapitole.

5.2.8 Izolacia potrubia na vodu

Potrubie v celom vodnom okruhu sa MUSI izolovat, aby sa zabranilo
kondenzacii pocas chladenia a znizeniu vykonu ohrevu a chladenia.

Izolacia vonkajsieho vodného potrubia

Pozrite si navod na instalaciu vonkajsej jednotky alebo referenénu
priru¢ku instalatéra.

6 Elektricka instalacia

A NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

= Cell elektrickd instalaciu MUSI ingtalovat autorizovany
elektrikar a MUSI byt v stlade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elekirické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VsSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

A VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii.

A VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo predlzovacich
kablov.

Mohlo by to sposobit prehrievanie, uUraz elektrickym
prudom alebo poziar.

A UPOZORNENIE

Nadbytoénu dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

POZNAMKA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 50 mm.

INFORMACIE

Pri indtalacii kablov, ktoré dodava zakaznik, alebo
volitelnych kablov odhadnite dostatoénu dizku kébla. Takto
sa bude dat' rozvodna skrifia pri vykonavani servisu lahko
otvorit' a budete méct ziskat pristup k dalSim sucastiam.

6.1 Zhoda elektrického systému

Len pre zalozny ohrieva¢ vnutornej jednotky

Pozrite si Cast "6.4.3 Pripojenie elektrického napajania zalozného
ohrievaca" [ 21].

6.2 Pokyny k pripojovaniu elektrického
vedenia

@ POZNAMKA

Odporu¢ame pouzit pevné vedenia. Ak sa pouziju vodice s
odstranenou izolaciou, nepatrne pretocte vodi¢ za ucelom
spevnenia konca pre bud priame pouzitie v svorke alebo
vlozenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.
Podrobnosti su popisané v "Smerniciach pre pripojovanie
elektrickej instalacie" v referencnej prirucke instalatéra.

Ut'ahovaci moment

Vnutorna jednotka:
Polozka Utahovaci moment (N°m)
M3.5 (X42M, X43M, X44M, 0,88 +10%
X45M)
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (uzemnenie) 1,47 +10%

6.3 Pripojenia Vstup/vystup na
mieste

Pri pripajani elektrického vedenia si pre urcité komponenty mozete

vybrat, ktoré svorkovnice pouZijete. Po pripojeni musite na

pouzivatelskom rozhrani urcit, ktoré svorky ste pouzili, aby

pripojenie zodpovedalo rozlozeniu vasho systému:

= NajlepSie prostrednictvom rozhrania Breadcrumbs v Casti [13]
Vstup/vystup na mieste.

= Pripadne prostrednictvom kédov na mieste instalacie (pozrite si
tabulku nastaveni na mieste inStalacie v referencnej prirucke
instalatora).

‘ 1 ‘Vyberte, ktoré svorky pouzijete pre ktory komponent. ‘
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6 Elektricka insStalacia

V pripade vstupov Vstup/vystup na mieste:

Vyberte si medzi Standardnymi moznostami (09009
ako je znazornené v prislusnych témach "6.4 Pripojenia k
vnutornej jednotke" [» 16] a v dopinku pre volitelné pri-
slusenstvo). Priklad:

O

o 0 6 0 » 4
9] :
s | [6] Al T

V pripade vystupov Vstup/vystup na mieste:
Mate viac moznosti.

1b.1

Moznost' 1 (preferovana; mozné len vtedy, ak pracovny
prud a/alebo narazovy prud pripojeného komponentu NE-
PRESAHUJE maximalny pracovny prud a/alebo narazovy
prud svoriek, ako je uvedené v prislusnej téme):

Vyberte si medzi Standardnymi moznostami (0990 ako

je znazornené v prislusnych témach "6.4 Pripojenia k

vnutornej jednotke" [» 16] a v doplnku pre volitelné pri-

sluSenstvo). Priklad:

= Maximalny pracovny prud alalebo
prislusnych svoriek=0,3 A

= Maximalny pracovny prud alalebo
pripojeného komponentu je 0,3 A

narazovy prud

narazovy prud

77777777777 i
©0/© /e o
| i
S |

c i ' C
o% _-I I--
.“} '

1b.2

Moznost 2 (v pripade, Ze pracovny prud a/alebo narazovy
prud pripojeného komponentu prekro¢i maximalny pracovny
prud a/alebo narazovy prud svoriek, ako je uvedené v pri-
slusnej téme):

Vyberte si medzi Standardnymi moznostami (0999 ako

je znazornené v prislusnych témach "6.4 Pripojenia k

vnutornej jednotke" [» 16] a v doplnku pre volitelné pri-

sluSenstvo), ale namiesto priameho pripojenia ku kompo-

nentu nainstalujte relé (inStalacia na mieste) s externym

zdrojom napajania mimo prepinaca medzi nimi. Priklad:

= Maximalny pracovny prud al/alebo narazovy prud
prislusnych svoriek=0,3 A

= Maximalny pracovny prud alalebo
pripojeného komponentu je >0,3 A

narazovy prud

© /0 /0
I i

;
X43M

1b.3

Moznost’ 3:

Alternativne namiesto vyberu jednej zo Standardnych moz-
nosti ( ) mozete pouzit svorky ktoréhokolvek z os-
tatnych vystupov Vstup/vystup na mieste (ak je mozné
ich vybrat' v pouzivatelskom rozhrani). Musite vSak tiez
skontrolovat, ¢i pracovny prud a/alebo narazovy prad pripo-
jeného komponentu nepresahuje maximalny pracovny prad
alalebo narazovy prud svoriek, ako je uvedené v prislu$nej
téme. Ak prekracuje, musite medzi ne nainstalovat relé
(podobne ako Moznost’ 2).

V pouzivatel'skom rozhrani musite urcit’, ktoré svorky
ste pouzili pre ktory komponent.

2.1

Prejdite do ponuky [13] Vstup/vystup na mieste.

2.2

Vyberte pouzitd svorkovnicu.

Vysledok: Zobrazi sa obrazovka s pripojenim na danej
svorkovnici. Priklad:

Vstup/vystup na mieste

Svorkovnica X42M Funkcia

Uzatvaraci yptil vedlajsej
zény

Pin 114
Pin 15-16 Alarm

Extemy\zgroj tepla

Invertovat .

0 6

v

2.3

VIlavo vyberte pouzité svorky.

24

Vpravo vyberte pripojeny komponent:
= Vstupy Vstup/vystup na mieste (pozri tabulku nizsie)
= Vystupy Vstup/vystup na mieste (pozri tabulku nizSie)

25

Nastavte, ¢i musi byt logika obratena:

Poznamka: Nie vSetky svorky/pripojené moznosti mozno
invertovat. To, &i je vyber mozny, sa zobrazuje v Casti [13]
Vstup/vystup na mieste.

Ak je komponent... Potom nastavit'...

BeZne otvoreny Invertovat = VYPNUT

BeZne zatvoreny Invertovat = ZAPNUT

Vstupy Vstup/vystup na mieste

Ak je pripojeny komponent...

Potom vybrat’ Funkcia =...

Vonkajsi dialkovy snimac.
Pozri doplnok pre volitelné pri-

sluSenstvo (a "6.4 Pripojenia k
vnutornej jednotke" [» 16]).

Externy vonkajsi senzor

Dialkovy vnatorny snimac.

Pozri doplnok pre volitelné pri-
sluSenstvo (a "6.4 Pripojenia k
vnutornej jednotke" [» 16]).

Externy vnutorny senzor

Smart Grid kontakty.

Pozrite si ¢ast "6.4.15 Smart
Grid" [ 27].

VT/NT - kontakt aplikacie
Smart Grid 1
VT/NT - kontakt aplikacie
Smart Grid 2

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh.

Pozrite si ¢ast "6.4.2 Pripojenie
hlavného elektrického napéja-
nia" [» 20].

TC tarifa - kontakt
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6 Elektricka insStalacia

Ak je pripojeny komponent...

Potom vybrat’ Funkcia =...

Bezpecnostné termostaty pre
jednotku.

Pozrite si ¢ast' "6.4.14 Pripojenie
bezpec€nostného termos-
tatu" [» 26].

Jednotka bezpecnostného
termostatu

6.4

Pripojenia k vnutornej jednotke

Polozka

Opis

Elektrické napajanie
(hlavné)

Pozrite si ¢ast "6.4.2 Pripojenie hlavného
elektrického napajania” [» 20].

Smart Grid kontakt meraca.

Pozrite si ¢ast "6.4.15 Smart
Grid" [» 27].

Kontakt inteligentného
elektromera

Elektrické napajanie
(zalozny ohrievac)

Pozrite si ¢ast "6.4.3 Pripojenie elektrické-
ho napajania zalozného ohrievaca" [» 21].

Solarny vstup.

Pozrite si Cast "6.4.18 Pripojenie
solarneho vstupu" [» 30].

Solarny vstup

Normalne uzavrety
uzatvaraci ventil (za-
stavenie netesnosti
vstupu)

Pozrite si ¢ast "6.4.4 Pripojenie normalne
uzavretého uzatvaracieho ventilu (zastave-
nie netesnosti vstupu)" [» 22].

Vystupy Vstup/vystup na mieste

Uzatvaraci ventil

Pozrite si ast "6.4.5 Pripojenie uzatvara-
cieho ventilu" [» 22].

Ak je pripojeny komponent...

Potom vybrat’ Funkcia =...

Uzatvaracie ventily pre hlavnu
zénu a vedlajSiu zénu.

Uzatvdaraci ventil hlavnej
zény

Cerpadlo na teplu
vodu pre domacnost’
alebo externé Cerpadla

Pozrite si Cast "6.4.6 Pripojenie Cerpadiel
(Cerpadlo na tepld vodu pre domacnost
alebo externé €erpadla)" [» 23].

Pozrite si "6.4.5 Pripojenie uzat-
varacieho ventilu" [» 22]

Uzatvdraci ventil vedlajsej
zény

Signal ZAPNUTIA tep-
lej vody pre domac-
nost’

Pozrite si ¢ast "6.4.7 Pripojenie signalu ZA-
PNUTIA teplej vody pre domac-
nost™ [» 24].

Vystup poplasného signalu.
Pozrite si Cast "6.4.8 Pripojenie
vystupu poplasného sig-

nalu" [» 24].

Alarm

Vystup poplasného
signalu

Pozrite si Cast "6.4.8 Pripojenie vystupu
popladného signalu” [» 24].

Prepnutie na externy zdroj tepla.
Pozrite si ¢ast "6.4.10 Pripojenie
prepinania k vonkajSiemu zdroju
tepla" > 25].

Externy zdroj tepla

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si ast "6.4.9 Pripojenie vystupu
ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnos-
ti" [» 24].

Prepnutie na ovladanie
externého zdroja tepla

Pozrite si ¢ast' "6.4.10 Pripojenie prepi-
nania k vonkajSiemu zdroju tepla" [» 25].

Bivalentny obtokovy ventil.

Pozrite si ast "6.4.11 Pripojenie
bivalentného obtokového venti-
lu" > 25].

Bivalentny obtokovy ventil

Bivalentny obtokovy
ventil

Pozrite si ¢ast "6.4.11 Pripojenie bivalent-
ného obtokového ventilu" [» 25].

Odpojeny obtokovy ventil.

Pozrite si ¢ast "6.4.12 Pripojenie
odpojeného obtokového venti-
lu" [» 25].

Oddeleny obtokovy ventil

Odpojeny obtokovy Pozrite si ¢ast' "6.4.12 Pripojenie odpojené-
ventil ho obtokového ventilu" [» 25].
Elektromery Pozrite si ¢ast' "6.4.13 Pripojenie elektro-

merov" [» 26].

Bezpecnostny termos-
tat

Pozrite si ¢ast "6.4.14 Pripojenie bezpec-
nostného termostatu” [» 26].

Smart Grid

Pozrite si ¢ast "6.4.15 Smart Grid" [» 27].

Vystup na ZAPNUTIE/VYPNU-
TIE chladenia/vykurovania pries-
toru pre hlavnu zénu alebo ved-
lajSiu zénu.

Pozrite si Cast "6.4.9 Pripojenie
vystupu ZAP./VYP. chladenia

a ohrevu miestnosti" [» 24].

Konvektory tepelného ¢erpadla.

Pozri doplnok pre volitelné pri-
sluSenstvo (a "6.4 Pripojenia k
vnutornej jednotke" [» 16]).

Rezim chladenia/ohrevu

Kazeta siete WLAN

Pozrite si Cast "6.4.16 Pripojenie kazety
siete WLAN (dodava sa ako prislusen-
stvo)" [ 29].

Ethernetovy kabel

Pozrite si ¢ast "6.4.17 Pripojenie etherneto-
vého kabla (Modbus/LAN)" [» 29].

Solarny vstup

Pozrite si ¢ast "6.4.18 Pripojenie solarneho
vstupu" [» 30].

Plynomer

Pozrite si ¢ast "6.4.19 Pripojenie plynome-
ra" [» 30].

Cerpadlo TUV + doplnkové ex-

Cerpadlo TUV

terné Cerpadla.
Pozrite si ¢ast "6.4.6 Pripojenie

Sekundarne cerpadlo
chladenia/ohrevu miestnosti

Cerpadiel (Cerpadlo na teplu vodu
pre domacnost alebo externé

Externé cerpadlo chladenia/
ohrevu v hlavnej zéne

Cerpadla)" [» 23].

Externé cerpadlo chladenia/
ohrevu vo vedlajsej zone

Signal ZAPNUTIA TUV.

Pozrite si ¢ast "6.4.7 Pripojenie
signalu ZAPNUTIA teplej vody
pre domacnost™ [» 24].

Signal zapnutia TUV

Izbovy termostat (dr6-
tovy alebo bezdrétovy)

m Pozrite si nizsie uvedent tabulku.

Vodice: 1 mm?

Maximalne zatazenie: 0,1 A,
230 VAC

E Pre hlavnu zénu:
= [1.12] Ovladanie
= [1.13] Externy
termostat

izbovy

Pre vedlajsiu zénu:
= [2.12] Ovladdanie

= [2.13] Externy
termostat

izbovy

Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

Polozka

Opis

Polozka

Opis

Konvektor tepelného
Cerpadla

O

Pre konvektory tepelného Cerpadia je
mozné pouzit rézne ovladace a na-
stavenia.

V zavislosti od nastavenia pouzite relé
(dodava zakaznik, pozrite si doplnok
pre volitelné prislusenstvo).

Dal$ie informacie najdete na:
= Navod na inStalaciu konvektorov
tepelného Cerpadla
inStalaciu volitelného
konvektorov

= Navod na
prisluSenstva
tepelného Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Vodic¢e: 1 mm?
Maximalne zatazenie: 0,1 A,
230 VAC

Toto je vystupné pripojenie Vstup/
vystup na mieste. Pozrite si Cast
"6.3 Pripojenia Vstup/vystup na
mieste" [» 14].

[13] Vstup/vystup na mieste
(Rezim chladenia/ohrevu)
Pre hlavnu z6nu:

= [1.12] Ovladanie

= [1.13] Externy
termostat

izbovy

Pre vedlajSiu zénu:
= [2.12] Ovladanie

= [2.13] Externy
termostat

izbovy

Vonkajsi dialkovy sni-
mac

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu vonkajsieho
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

O H

Vodice: 2x0,75 mm?

Toto je vstupné pripojenie Vstup/vy-
stup na mieste. Pozrite si Cast’
"6.3 Pripojenia Vstup/vystup na
mieste" [» 14].

[13] Vstup/vystup na mieste (Ex-
terny vonkajs$i senzor)

[56.22] 0dchylka externého senzo-
ra okolitej teploty

Dialkovy vnutorny sni-
mac

H K

Pozrite si:

= Navod na instalaciu vnutorného
dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

R

Vodi¢e: 2x0,75 mm?

Toto je vstupné pripojenie Vstup/vy-
stup na mieste. Pozrite si Cast’
"6.3 Pripojenia Vstup/vystup na
mieste" [» 14].

K]

[13] Vstup/vystup na mieste (Ex-
terny vnudtorny senzor)

[1.33] 0Odchylka externého
vnutorného senzora

Rozhranie pre pohod-
lie 0s6b

B

Pozrite si:

= Navod na inStalaciu a obsluhu
rozhrania pre pohodlie oséb

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2%(0,75~1,25 mm?)
Maximalna dizka: 500 m

[1.12] Ovladanie
[1.38] 0Odchylka izbového snimaca

Suprava Bizone

HHRQ

Pozrite si:
= Navod na instalaciu supravy Bizone
= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Pouzite kabel dodany so stupravou
Bizone.

CHR

[3.13.5] Dvojzoénova suprava nain-
Stalovana

m pre izbovy termostat (drétovy alebo bezdrétovy):

V pripade...

Pozrite si...

Bezdrétovy izbovy termos-|=
tat

Navod na instalaciu bezdrétového
izbového termostatu

Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Drétovy izbovy termostat |-
bez viaczonovej zakladnej
jednotky .

Navod na inStalaciu  drétového
izbového termostatu

Doplnok pre volitelné prisluSenstvo

Drétovy izbovy termostat s|=
viaczénovou zakladnou
jednotkou

Navod na inStalaciu  drotového
izbového termostatu  (digitalneho
alebo analégového) + viaczonovej
z&kladnej jednotky

Doplnok pre volitelné prislusenstvo

V tomto pripade:

= Musite pripojit drétovy izbovy
termostat (digitalny alebo
analégovy) ku viaczénovej
zakladnej jednotke

= Musite pripojit viaczonovu
zakladnu jednotku k vonkajSej
jednotke

= Pri  prevadzke chladenia/ohrevu
potrebujete  tiez  pouzit  relé

(inStalacia na mieste, pozrite si
doplnok pre volitelné prislusenstvo)

6.4.1

Pripojenie elektrickej inStalacie k

vnutornej jednotke

Poznamka: VSetky kable, ktoré sa pripoja k elektrickej rozvodnej
skrini ECH,O, sa musia pripevnit pomocou svorky na odlahéenie

tahu.

Ak chcete zarulit jednoduch$i pristup k samotnej

elektrickej

rozvodnej skrini a vedeniu kablov, elektricki rozvodnu skrifiu mozete
spustit’ (pozrite si Cast "4.2.1 Otvorenie vnutornej jednotky" [» 6]).

EPSX(B)07~14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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6 Elektricka insStalacia

@ POZNAMKA

Ak pocas vykonavania elektroinstalacie elektricku
rozvodnu skrifu spustite v servisnej polohe, musite vziat
do Gvahy dodatodnl dizku kabla. Bezne vedeny kabel je
dIhsi ako v servisnej polohe.

Upevnenie kabla pomocou svorky na odl'ahéenie t'ahu

Kabel s upevnenim kabla a sponou na kable nainstalujte na hornu
Cast elektrickej rozvodnej skrine nasledovne:

>

4,8 mm

Nie je dovolené pripajat’ kable k svorkam, ked je montazna
doska pre svorky v prevadzkovej polohe.

Vo7

v,
v,

7
)

Y77
LYYy

7
\7

;
J

AY,
A",

7Y

Va"a",

LYYV
VYTV A
AMRANRRNNRNN RN NN,

7
v,

7
\7

b

;
J

7
N7

7
\7

LTIV
LYYy

b

Vedenie kablov

Poznamka: Informacie o ethernetovom kabli najdete v casti
"6.4.17 Pripojenie ethernetového kabla (Modbus/LAN)" [» 29].

< Le

<e

6o @ &

Vstup do jednotky

Odrah¢&enie tahu (kablové pasky)

Vstup do elektrickej rozvodnej skrine + odlah¢enie tahu
(kablové pasky alebo kablové priechodky)

o Pohlad spredu na elektrickd rozvodnu skrifiu (svorkovni-
ce a PCB)

o000

Postupujte podra kablovej trasy @

o
\»vg
%

@*\,@\
A

Eeo

Postupuijte podla kablovej trasy ®» 32 ©>;

Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

# Kabel Svorkovnica
e C |Vysokonapatové prisluSenstvo: X42M + X43M
—A/_ \/ (M = Konvektor tepelného Cerpadla (suprava —
—/B_/;’ s St volitelné prisluenstvo)
2 — T . . L
_c//- A = lIzbovy termostat (suprava - volitelné
: o prisluSenstvo)
SWB1—e «® = Uzatvaraci ventil (inStalacia na mieste)
e e— SWB2 j: = Cerpadlo pre teplti vodu pre domacnost +
extra externé Ccerpadla (napajanie v
® = f’*/ © teréne) P (nepel
A . = Signal ZAPNUTIA teplej vody pre
domacnost’ (napajanie v teréne)
= Vystup poplasného signalu (napajanie v
Svorkovnice (SWB1) teréne)
A = Prepnutie na riadenie externého zdroja
tepla (napajanie v teréne)
= Bivalentny obtokovy ventil (dodava
zakaznik)
= Odpojeny obtokovy ventil (dodava
zakaznik)

= Ovladanie prevadzky vykurovania/
chladenia v priestore (inStalacia na
mieste)

= Smart Grid (vysokonapatové kontakty)
(suprava — volitelné prislusenstvo)

PCB (vo vnutri spinacich skriniek):

SWB1

# Kabel Svorkovnica

A |Nizkonapatoveé prisluSenstvo: X44M+ X45M

= Kontakt preferenéného  elektrického
napajania (inStalacia na mieste)

= Rozhranie pre pohodlie oséb (suprava —
volitelné prislusenstvo)

= Snimac vonkajsej okolitej teploty (suprava
— volitelné prislusenstvo)

= Snimac vnutornej okolitej teploty (suprava
— volitelné prisluSenstvo)

= Elektromery (instalacia na mieste) SWB2

= Bezpeénostny termostat (instalacia na
mieste)

= Smart Grid (nizkonapatové kontakty)
(napajanie v teréne)

= ZmieSavacia suprava Bizone (suprava —
volitelné prislusenstvo)

= Solarny vstup (napajanie v teréne) Rozkv?vdné Karta PCB
= Plynomer (inStalacia na mieste) skrina -
B |Hlavné elektrické napajanie X40M SWe1 = AfP:karta PCB hydrauliky o
Prenoiovaci kabel X40M = A5P: karta PCB elektrického napajania
g EJk T i - A11P: karta PCB rozhrania
ektrické napdjanie zaloZzného ohrievaca
P SWB2 = A6P: karta PCB viacstupfiového zalozného
ohrievaca
= Q1L: Tepelna ochrana zalozného ohrievaca
INFORMACIE
Pri inStalacii kablov, ktoré dodava zakaznik, alebo
volitelnych kablov odhadnite dostatoént dizku kabla. Takto
sa bude dat rozvodna skrifia pri vykonavani servisu lahko
zloZit/premiestnit a budete moéct ziskat pristup k dal§im
sucastiam.
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

A UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLACAJTE ani
NEVKLADAJTE.

6.4.2 Pripojenie hlavného elektrického
napajania

POZNAMKA

Bezpecnostny postup pred zablokovanim — ¢erpadla a
ventily:

Nasledujuce Cerpadla a vently su vybavené
bezpecnostnou ochranou pred zablokovanim. To
znamend, ze ked je komponent neaktivny (v pripade
Cerpadiel), zatvoreny (v pripade uzatvaracich ventilov)
alebo je necinny (v pripade zmie$avacieho ventilu supravy
Bizone) 24 hodin, potom bude komponent pracovat' kratky
Cas, aby sa zabezpecilo, Ze sa nezasekne.

- Cerpadlo jednotky

- Sekundarne cerpadlo chladenia/ohrevu
miestnosti

- Externé cerpadlo chladenia/ohrevu v hlavnej
zbne

- Externé cerpadlo chladenia/ohrevu vo vedlajsej
zéne

- Uzatvaraci ventil hlavnej zény

- Uzatvaraci ventil vedlajsej zoény

- ZmieSavaci ventil pre dvojzénovu supravu

- Priame cerpadlo pre dvojzénovu supravu
-ZmieSavacie cerpadlo pre dvojzénovu supravu
Poznamka:

= Ak chcete aktivovat tieto bezpecnostné postupy pred
zablokovanim, jednotka musi byt zapojena do
elektrického napajania cely rok.

» Po€as rezimu udrzby sa bezpeénostny postup pred
zablokovanim nespusti.

= Ked sa spusti bezpecnostny postup pred zablokovanim
jedného komponentu (Cerpadla alebo uzatvaracieho
ventilu) v urcitej zéne, odblokuje sa aj druhy komponent
v tejto zéne, ak je nainstalovany. Priklad: Ak sa
odblokovalo Cerpadlo hlavnej zény, odblokoval sa aj
uzatvaraci ventil tejto zény.

V tejto kapitole uvadzame 2 mozné spdsoby pripojenia hlavného
elektrického napajania:

= V pripade vnutornej jednotky napajanej samostatne:
= s elektrickym napajanim s beznou sadzbou za kWh
= s elektrickym napajanim s vyhodnou sadzbou za kWh
= V pripade vnutornej jednotky napajanej z vonkajSej jednotky

V pripade vnutornej jednotky napajanej samostatne
(Standardné):

Specifikacie komponentov zapojenia

Elektrické napajanie s beznou sadzbou za kWh vnutornej
jednotky (= hlavné napajanie)

Elektrické napajanie s beznou sadzbou za kWh vnutornej
jednotky (= hlavné napajanie)

Odporuc¢ana poist- 6 A

ka dodana zékazni-

kom

Zariadenie s Na vedenie elektrického napéajania VZDY nain-

ochrannym uzem- Stalujte pradovy chranic, ktory je v sulade s

fovacim istiCom/ narodnymi predpismi tykajucimi sa elektroin-

pradovym istitom | $talacie. MUSI to byt 30 mA pradovy chranié s
okamzitym G€inkom, ak narodné predpisy tyka-

juce sa elektrointalacie nestanovuju inak.

S elektrickym napajanim s beznou sadzbou za kWh

W ANANN

Follefelo

230VAC
1N~, 50 Hz

L N

b |Prepojovaci ka-
bel

Postupujte podla kablovej trasy ®» v
Casti "6.4.1 Pripojenie elektrickej
inStalacie k vnutornej jednotke" [» 17].

Vodice: (3+GND)x1,5 mm?

Napajanie
vnutornej
jednotky (= hlav-
né napajanie)

Postupujte podla kablovej trasy ®»v
Casti "6.4.1 Pripojenie elektrickej
instalacie k vnutornej jednotke" [» 17].
Vodice: 1N + GND

F2B: Prepatova poistka (napajanie v
teréne)

Q2DI: Ochranny uzemrovaci isti¢
(napadjanie v teréne)

MMI

S elektrickym napajanim s vyhodnou sadzbou za kWh

el

'i"'
TlelElE

Maximalny aktual- 5A

ny prud

Napatie 220-240V

Faza 1~

Frekvencia 50 Hz

Velkost kabla MUSI spifiat narodné predpisy tykajlce sa

elektroinstalacie.

Velkost vodi¢a na prude, no nie menej ako
1,5 mm?

3-zilovy kabel

Navod na instalaciu DAIKIN
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6 Elektricka insStalacia

230VAC
1N~, 50 Hz

_____________________

Kontakt elektric-
kého napajania
s vyhodnou sa-
dzbou za kWh
(S1S)

Postupuijte podla kablovej trasy @ v
Casti "6.4.1 Pripojenie elektrickej
inStalacie k vnutornej jednotke" > 17].

= Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
» Maximalna dizka: 50 m.

= Kontakt

elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh: detekcia
16 V DC (napatie dodava karta PCB).

Beznapatovy kontakt, ktory mobze
zabezpeCit  minimalne  zatazenie
15V DC, 10 mA.

Toto je vstupné pripojenie Vstup/
vystup na mieste. Pozrite si Cast
"6.3 Pripojenia Vstup/vystup na
mieste" [» 14].

X19A [6 & 6]

X1A @ A1P
135 31
b |Prepojovaci |« Postupujte podla kablovej trasy ®> v
kabel Casti "6.4.1 Pripojenie elektrickej
(= hlavné inStalacie k vnutornej jednotke" > 17].
elektrické |, vodige: (3+GND)x1,5 mm?
napajanie)

X11Y |= Odpojte konektor X11Y od konektora X11YA.
= Pripojte konektor X11Y ku konektoru X11YB.
1 —
MMI
6.4.3 Pripojenie elektrického napajania

zalozného ohrievaca

A

VAROVANIE

Zalozny ohrieva¢ MUSI mat $pecialne elektrické napajanie
a MUSI byt chraneny bezpeénostnymi zariadeniami, ktoré
pozaduje platna legislativa.

b |Prepojovaci ka-

Postupujte podla kablovej trasy ®> v

jednotky (= hlav-
né napajanie)

= Q2DI:

bel Casti "6.4.1 Pripojenie elektricke]
inStalacie k vnutornej jednotke" > 17].
= Vodice: (3+GND)x1,5 mm?
Napajanie = Postupujte podla kablovej trasy ®> v
vnutornej Casti "6.4.1 Pripojenie elektrickej

inStalacie k vnutornej jednotke" > 17].
Vodice: 1N + GND

F2B: Prepatova poistka (napajanie v
teréne)

Ochranny uzemrovaci isti¢
(napajanie v teréne)

MM

= [9.14.1]
cerpadla)

Prevadzkovy

= [13]Vstup/vystup na mieste (TC tarifa - kontakt)

rezim (Tarifa tepelného

V pripade vnutornej jednotky napajanej z vonkajsej jednotky

A

UPOZORNENIE

S cielom zarugit Giplné uzemnenie jednotky VZDY pripojte
zdroj elektrického napajania zalozného ohrievaca a
uzemnovaci kabel.

0

POZNAMKA

Ak zélozZny ohrievac nie je napajany, potom:

= Vykurovanie priestorov a ohrievanie nadrze nie je
povolené.

= Vygeneruje sa chyba AA-01 (Zalozny ohrievac je
prehriaty alebo nie je pripojeny napdajaci
kabel BUH).

POZNAMKA

Vystup zalozného ohrievaca zavisi od zapojenia a vyberu v
pouzivatelskom rozhrani. Uistite sa, ze elektrické
napajanie zodpoveda vyberu v pouzivatelskom rozhrani.

Mozné usporiadanie v pripade 9 kW viacstupnového zalozného
ohrievaca

EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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6 Elektricka insStalacia

USPORIADANIE A

USPORIADANIE B

L2 L3 N
3N~, 50 Hz 1N~, 50 Hz
400 VAC 230 VAC

"6.4.1

= Postupujte podla kablovej trasy ®> v éasti

Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej

jednotke" > 171].

F1B |Prepatova poistka (dodava zakaznik). Hodnotenie v
tabulkach.

Q1DI

Isti€ uzemnenia (dodava zakaznik)

MMI

| B/[5.5] Zalozny ohrievac

Specifikacie komponentov zapojenia

Komponent USPORIADANIE
A B
Elektrické napajanie

Napétie 390-410V 220-240V
Vykon 9 kW 6 kW
Menovity prad 13A 13A
Faza 3N~ 1N~
Frekvencia 50 Hz

Velkost kabla

MUSI spifiat narodné predpisy tykajlce sa
elektroinstalacie

Velkost vodi¢a na prude, ale minimalne
2,5 mm?

5-Zilovy kabel

3L+N+GND 2L+2N+GND

Odporuc¢ana prepato-
va poistka

4-pblova 16 A

Zariadenie s ochran-
nym uzemnovacim is-
tiCom/prudovym isti-
¢om

Na vedenie elektrického napajania VZDY
nainstalujte prudovy chranic, ktory je v sula-
de s narodnymi predpismi tykajucimi sa
elektrointalacie. MUSI to byt 30 mA prado-
vy chrani¢ s okamzitym ucinkom, ak narodné
predpisy tykajuce sa elektroin$talacie ne-
stanovuju inak.

6.4.4 Pripojenie normalne uzavretého

uzatvaracieho ventilu (zastavenie
netesnosti vstupu)

@ POZNAMKA

Uzatvaraci ventil (zastavenie netesnosti vstupu) je
vybaveny bezpeénostnou ochranou pred zablokovanim. Ak
chcete tato ochranu aktivovat, jednotka musi byt zapojena
do elektrického napajania cely rok. Tato ochrana kazdych
14 dni po poslednom spusteni funguje takto:
= Ak jednotka nie je v prevadzke, spusti sa bezpe¢nostna
ochrana pred zablokovanim (t. j. ventil sa na kratky ¢as
zatvori).
= Ak je jednotka v prevadzke, bezpecnostna ochrana
pred zablokovanim sa odlozi maximalne o 7 dni. Ak je
jednotka po 7 dnoch stale v prevadzke, jednotka sa

do¢asne vynutene zastavi, aby sa spustila
bezpec€nostna ochrana pred zablokovanim.
A1P

Dodava sa ako prisluSenstvo

Montaz vo vyrobe

¢ |Postupuijte podla kablovej trasy ©F v gasti "6.4.1 Pri-
pojenie elektrickej instalacie k vnutornej jednot-

ke" [ 17].

Normalne uzavrety uzatvaraci ventil (zastavenie ne-
tesnosti vstupu)

X14Y |Pripojte konektor X14YA ku konektoru X14Y.

L 1—
MMI

M4S

6.4.5 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

@ POZNAMKA

Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO
(normalne otvoreny).

INFORMACIE
Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej
zény LWT a kombinacie spodnych konvektorov

podlahového kurenia a tepelného cCerpadla namontujte
pred podlahovym kurenim uzatvaraci ventil, aby sa
zabranilo kondenzacii na podlahe poc¢as chladenia.

V pripade normalne zatvorenych uzatvaracich ventilov

7 ¢ NP

S

Iz

'y

E
@@\Q}b@\ EE! @@

& W&

[X42M | X43M)
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6 Elektricka insStalacia

o]
HE
HE

EE @
=l
B[ ~)

| B [13] Vstup/vystup na mieste:
MM

= Uzatvaraci ventil hlavnej zény

= Uzatvaraci ventil vedlajsej zoény
= [6.4.22] Uzatvaraci ventil

akéného ¢lena, len na Eitanie)

hlavnej zoény (stav

= [6.4.23] Uzatvaraci ventil vedlajsej zény (stav
akéného c¢lena, len na &itanie)

Dalsie informacie najdete v pokynoch pre aplikéciu v refereng-
nej prirucke pre instalatéra.

6.4.6 Pripojenie ¢erpadiel (Cerpadlo na teplu
vodu pre domacnost’ alebo externé
Cerpadld)

= Postupujte podla kablovej trasy ©» v cast
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" > 171].

= Vodice: (2 + most)x1 mm?

= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [» 14].

M2S |Uzatvaraci ventil pre hlav- |Maximalne zatazenie:
nu zonu 0,1A,230VAC

M8S |Uzatvaraci ventil pre ved-
lajsiu zénu

e S
=

©/0 /00

X2

AT c i _.
M4P i X42M X43M
M5P :
M6P S

= Postupujte podla kablovej trasy © v gasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].

= Vodice: (2+GND)*x1 mm?

= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [» 14].

x |Externé relé

M2P |Vystup Cerpadla teplej vody pre domacnost.
= Maximalne zatazenie: 2 A (narazovo), 230 V AC, 1 A

(priebezne)
M4P |Sekundarne cerpadlo Maximalne zatazenie:
chladenia/ohrevu 0,3A,230VAC
miestnosti

M5P |Externé cerpadlo
chladenia/ohrevu v
hlavnej zoéne

M6P |Externé cerpadlo
chladenia/ohrevu vo

NC |Bezne zatvoreny

NO |Bezne otvoreny

vedlajsej zéne
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6 Elektricka insStalacia

MMI

= [13] Vstup/vystup na mieste
= Cerpadlo TUV: Eerpadlo pouzivané na okamziti hortcu
vodu a/alebo dezinfekciu. V takom pripade musite zadat
aj funk&nost v nastaveni [4.13]: Cerpadlo TUV
* Okamzitd dodavka TUV recirkulacia
*Dezinfekcia
* Oba
= Sekundarne cerpadlo chladenia/ohrevu
miestnosti: Cerpadlo bezi, ked vznikne poziadavka z
hlavnej alebo vedlajSej zony.
= Externé cerpadlo chladenia/ohrevu v hlavnej
zoéne: Cerpadlo bezi, ked vznikne poziadavka z hlavnej
zény.
= Externé cerpadlo chladenia/ohrevu vo vedlajsej
zéne: Cerpadlo bezi, ked vznikne poziadavka z vedlajSej
zény.
» [4.26] P1lan Eerpadla TUV
Dalsie informacie najdete v pokynoch pre aplikéciu v refereng-
nej priru¢ke pre instalatéra.

6.4.7

Pripojenie signalu ZAPNUTIA teplej vody
pre domacnost’

il . .

ORI O
; ;
3 3
% E
i

-ﬁfi
X42M @ X43M

0:0’-—] |—

o0/ /e /0

6.4.8 Pripojenie vystupu poplasného signalu

glelcle

] [Ee]s]

& &

., ©o/e /e o
e
@ F====

= Postupujte podla kablovej trasy © v casti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].

= Vodice: 2x1 mm?

= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si ¢ast "6.3 Pripojenia Vstup/vystup
na mieste" [» 14].

x |Vystup poplasného signalu:
= Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

| B [13] Vstup/vystup na mieste (Alarm): ak je typ poruchy

WU chyba, spusti sa vystup popladného signalu.

6.4.9 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia

a ohrevu miestnosti

c |= Postupujte podla kablovej trasy © v casti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnuatornej
jednotke" [» 171].

= Vodice: 2x1 mm?

= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si ¢ast "6.3 Pripojenia Vstup/vystup
na mieste" [» 14].

x |Signal ZAPNUTIA teplej vody pre domacnost:
= Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

MMI

= [13] Vstup/vystup na mieste (Signal zapnutia TUV)
= Signal ZAPNUTIA teplej vody pre domacnost (= jednotka
bezi v prevadzke TUV)

\.

el elieliel”™

, o/e /e o

Cc 1 C
L
H—‘ aty e

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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6 Elektricka insStalacia

c |= Postupujte podla kablovej trasy © v Casti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].
= Vodice: 2x1 mm?
= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si €ast "6.3 Pripojenia Vstup/vystup
na mieste" [» 14].

x |Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA chladenia/ohrevu miest-
nosti:

= Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

| }|= [13] Vstup/vystup na mieste (Rezim chladenia/
WU ohrevu): tento signal sa aktivuje, ked jednotka bezi v
rezime chladenia miestnosti.

Dalsie informacie najdete v pokynoch pre aplikéciu v refereng-
nej prirucke pre instalatéra.

6.4.10 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu

zdroju tepla

INFORMACIE

Bivalentny je mozny LEN v pripade JEDNEJ zény teploty
vody na vystupe:

= s regulaciou pomocou izbového termostatu ALEBO

= regulaciou pomocou externého izbového termostatu.

7 & NP

& &

" o0/e /e /o |
[ 1 C
Q ===l o=

c |= Postupujte podla kablovej trasy © v Casti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].
= VodiGe: 2x1 mm?
= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si €ast "6.3 Pripojenia Vstup/vystup
na mieste" [» 14].

x |Prepnutie na externy zdroj tepla:
= Maximalne zatazenie: 0,3 A, 230 V AC

[ J|= [13] Vstup/vystup na mieste (Externy zdroj tepla):

WUE  tento signal odosle aktivnu poziadavku na aktivaciu
externého zdroja tepla.

= [5.14] Bivalentny

« [5.37] Pritomné bivalentné zariadenie (ZAPNUTE)

Dalsie informacie najdete v pokynoch pre aplikéciu v refereng-

nej prirucke pre instalatéra.

6.4.11 Pripojenie bivalentného obtokového

ventilu

0 POZNAMKA

Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO
(normalne otvoreny).

V pripade normalne uzavretych bivalentnych obtokovych
ventilov

9]
:
8] 8|
9] i

V pripade normalne otvorenych bivalentnych obtokovych
ventilov

i [ 8] [ |
W | 7] [dd
7] | 18] | {8 |
o] | ol | d

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

= Postupujte podla kablovej trasy © v cgast
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].

= Vodice: (2 + most)x1 mm?

= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [» 14].

M6S |Bivalentny obtokovy ventil (aktivovany, ked je aktivny
bivalentny):

= Maximalne zatazenie: 0,1 A, 230 V AC
NC |Bezne zatvoreny

NO |Bezne otvoreny

| |- [13] Vstup/vystup na mieste (Bivalentny obtokovy
WU ventil)

= [5.14] Bivalentny
« [5.37] Pritomné bivalentné zariadenie (ZAPNUTE)

= [6.4.21] Bivalentny obtokovy ventil (stav aktivatora,
iba na Ccitanie): ventil, ktory obchadza prud, ked je v
prevadzke Cerpadlo pomocného zdroja tepla.

Dal$ie informacie najdete v pokynoch pre aplikéciu v refereng-

nej priru¢ke pre instalatéra.

6.4.12 Pripojenie odpojeného obtokového ventilu

@ POZNAMKA

Zapojenie je odliSné pre:
= NC (normalne zatvoreny), 2-vodicovy ventil
= NO (normalne otvoreny), 2-vodi¢ovy ventil
= NO (normalne otvoreny), 3-vodi€ovy ventil

EPSX(B)07~14P30+50A
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6 Elektricka insStalacia

V pripade normalne zatvoreného 2-vodi¢ového ventilu:

M7S (NC § o ®© 0 0 |
2-wir<§ typ)e 3 E
|| xa3m
| 8] | 8] |
i 9] 3

ars (RO) e B 3
2-wire type 3 7] 10 |
: X43M !
| 8] | 8] |
3 9] i

M7S (NO) |
3-wire type (SPDT) i

............................................

= Postupujte podla kablovej trasy @ v cgasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" [» 171].

= Vodice: 2 (na meter)x0,75 mm?

= Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" > 14].

S2S |Elektromer 1

S3S |Elektromer 2

Menovité napatie kontak-
tu: 16 VDC

]
MMI

¢ |= Postupujte podla kablovej trasy ©> v gasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornej
jednotke" > 171].
= Vodice: (2 alebo 3 + most)x1 mm?
= Toto je vystupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [» 14].

M7S |Odpojeny obtokovy ventil:
= Maximalne zatazenie: 0,1 A, 230 V AC

2-wire |2-vodi¢ovy typ
type

3-wire |3-vodicovy typ (SPDT)

type
(SPDT
)

NC |Bezne zatvoreny

NO |Bezne otvoreny

| |- [13] Vstup/vystup na mieste (Oddeleny obtokovy
MM ventil)

= [3.10] Hydraulicky odpojené (ZAP.)

6.4.13 Pripojenie elektromerov

INFORMACIE

Tato funkcia NIE je k dispozicii v skorych verziach softvéru
pouzivatelského rozhrania.

6.4.14 Pripojenie bezpeénostného termostatu

Pripojte k jednotke bezpecnostny termostat, aby ste zabranili prilis
vysokej teplote v prisludnej zone.

Poznamka: V pripade 2 z6n teploty vody na vystupe so sUpravou
Bizone je potrebné pripojit druhy bezpecénostny termostat (pre
hlavnu zénu) k ovladacej skrini sipravy Bizone (EKMIKPOA), aby sa
zabranilo prili§ vysokej teplote v hlavnej zéne.

Dalsie informacie o bezpe&nostnom termostate pre hlavni zénu
najdete v pokynoch na pouzitie v referen¢nej prirucke instalatéra.

POZNAMKA

Dbajte na to, aby ste bezpecnostny termostat vybrali a
nainstalovali v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

V kazdom pripade s cielom predist zbytoénému vypinaniu
bezpecnostného termostatu odporu¢ame:
= Pouzivat bezpeCnostny termostat s moznostou
automatického resetovania.
= Pouzivat bezpe€nostny termostat s maximalnym
teplotnym rozsahom 2°C/min.
= Spinaci bod bezpe&nostného termostatu by sa mal
vybrat' v sulade s limitom prehriatia.
= Dodrzat medzi bezpeCnostnym termostatom a
3-cestnym ventilom minimalnu vzdialenost 2 m.

Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

INFORMACIE

Maximalna teplota vody na vystupe sa uruje na zaklade
nastavenia [3.12] Menovita hodnota prehrievania.
Tento limit definuje maximalnu vodu na vystupe v
systéme. V zavislosti od hodnoty tohto nastavenia sa
maximalna nastavena hodnota LWT znizi aj o 5°C, aby sa
umoznila stabilna kontrola smerom k nastavenej hodnote.

Maximalna teplota vody na vystupe v hlavnej zéne sa
ur€uje na zaklade nastavenia [1.19] Prehriatie vodného
okruhu, len ak je aktivovana polozka [3.13.5] Dvojzénova
suprava nainstalovana. Tento limit definuje maximalnu
vodu na vystupe v hlavnej zéne. V zavislosti od hodnoty
tohto nastavenia sa maximalna nastavena hodnota LWT
znizi aj o 5°C, aby sa umoznila stabilna kontrola smerom k

nastavenej hodnote.

Smart Grid kontakty:

= V pripade nizkonapatovych
Smart Grid kontaktov.

= V pripade vysokonapéatovych
Smart Grid kontaktov. To si
vyzaduje instalaciu 2 relé z
Smart Grid relé supravy
(EKRELSG).

Dva prichadzajuce Smart Grid
kontakty mézu aktivovat na-
sledujuce Smart Grid rezimy:

Prevadzkovy
rezim SG ready 1.0

0 0 |Volnobezny chod

0 1 |Vynutené vypnu-

tie

1 0 |Odporucané

1 1 |Vynatené zapnu-
tie

H A Prevadzkovy

rezim SG ready 1.1

Prevadzkovy stav 2

Prevadzkovy stav 3

Prevadzkovy stav 1

A |la|lOo| O
o |- |0O

1

ooeeo o

CToF [[7F B | BF | (b2
B BB B e

jednotke" [» 17].
= Vodice: 2x0,75 mm?
= Maximalna dizka: 50 m

vystup na mieste" [ 14].

a | Postupujte podla kablovej trasy @ v gasti

"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej

Smart Grid meter:

= V pripade nizkonapatového
Smart Grid meraca.

= V pripade vysokonapatového
Smart Grid meraa. To si
vyzaduje instalaciu 1 relé zo
Smart Grid supravy relé
(EKRELSG).

Ak je mera¢ Smart Grid aktivny,
tepelné Cerpadlo a doplnkové
elektrické zdroje tepla mézu
pracovat, ak to umoznuje limit.

Poznamka:
= Je mozné, Ze v niektorych
pripadoch sa budu

obmedzenia  tykajuce  sa
tepelného Cerpadla ignorovat

z dévodov spolahlivosti
(napriklad spustenie a
odmrazovanie tepelného
Cerpadla).

= Ak je potrebné z dbévodu
ochrany  podporit  zalozny
ohrieva¢, zapne sa zalozny
ohrieva¢ s vykonom minimalne
2 kW (aby sa zabezpecila
spolahliva prevadzka), aj ked
by sa prekrogil limit spotreby
energie.

= Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup

Slvisiace nastavenia v pripade Smart Grid kontaktov su
nasledovné:

mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/

Q4L |Bezpecnostny kontakt termostatu pre jednotku:
= Menovité napatie kontaktu: 16 V DC

MM

termostatu)

[ J/[13] Vstup/vystup na mieste (Jednotka bezpecnostného

6.4.15 Smart Grid

E = [13] Vstup/vystup na mieste:

aplikaciu Smart Grid)

= VT/NT - kontakt aplikdcie Smart Grid 1
= VT/NT - kontakt aplikacie Smart Grid 2
= [9.14] Odpoved na poziadavku
= [9.14.1] Prevadzkovy rezim (Kontakty pripravené na

Suvis

iace nastavenia v pripade Smart Grid meraca su nasledovné:

INFORMACIE

Funkcia fotovoltického elektromera Smart Grid (S4S) NIE
je k dispozicii v skorych verziach softvéru pouzivatelského

rozhrania.

Tato téma opisuje rézne spdsoby pripojenia vnutornej jednotky k

Smart Grid:

elektromera)

E- [13]  Vstup/vystup
inteligentného elektromera)

= [9.14.1] Prevadzkovy rezim (Kontakt inteligentného

na mieste  (Kontakt

* [9.14.7] Limit inteligentného elektromera

EPSX(B)07~14P30+50A
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6 Elektricka insStalacia

Pripojenia v pripade nizkonapat'ovych Smart Grid kontaktov

= Postupujte podla kablovej trasy @ v gasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].

= Vodice: 0,75 mm?

= Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [ 14].

S4S  |Fotovoltaicky impulzny mera¢ vykonu Smart Grid:
= Menovité napatie kontaktu: 16 V DC
S10S / |Nizkonapatovy Smart Napatie: 16 V DC
El | Grid kontakt 1
S11S / |Nizkonapatovy Smart
Grid kontakt 2

Pripojenia v pripade vysokonapat'ovych Smart Grid kontaktov
1 Nainstalujte 2 relé zo Smart Grid supravy relé (EKRELSG)

nasledovne:
EKRELSG
230V AC
AWG1
K2A jxazM RED
A2 A1
S48
a Skrutky pre K1A a K2A
b Nalepka na vodice vysokého napatia
AWG22 |Vodice (AWG22 oranzové) prichadzajuce z kontakt-
ORG |nych stran relé; na pripojenie k X45M
AWG18 |Vodice (AWG18 Cervené) prichadzajuce zo stran
RED |cievky relé; na pripojenie k X42M
K1A, |Relé
K2A
X |NIE je potrebné
2 Kable pripojte nasledujucim spbésobom:
Navod na instalaciu DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
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6 Elektricka insStalacia

230 VAC

= Postupujte podla kablovej trasy @> v gasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].

Vodice: 2x0,75 mm?
c = Postupujte podla kablovej trasy ©» v gasti

"6.4.1 Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornej
jednotke" [» 17].

= Vodice: 4x1 mm?
X Ovladacie zariadenie 230 V AC

EK-  |Smart Grid relé suprava
RELSG

Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si ¢ast "6.3 Pripojenia Vstup/vy-
stup na mieste" [» 14].

S4S  |Fotovoltaicky impulzny mera¢ vykonu Smart Grid:
= Menovité napatie kontaktu: 16 V DC

Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/vy-
stup na mieste" [» 14].

Vysokonapatovy Smart Grid kontakt 1
2] Vysokonapéatovy Smart Grid kontakt 2

Pripojenia v pripade nizkonapatového Smart Grid meraca

060000

'[9 —

B BB Bk
- bo- | [BF |6 [ |2

c = Postupujte podla kablovej trasy ©» v casti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k
vnutornej jednotke" > 17].

= Vodice: 2x1 mm?

X Ovladacie zariadenie 230 V AC
EKRELSG |Smart Grid relé suprava
Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/vy-
stup na mieste" [ 14].

Vysokonapatovy Smart Grid merac

6.4.16 Pripojenie kazety siete WLAN (dodava sa
ako prislusenstvo)

| 1/[8.3] Bezdrotova brana
MMI

= Postupujte podla kablovej trasy @ v gasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" > 17].

= Vodice: 2x0,75 mm?

= Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [» 14].

1 Kazetu siete WLAN zasuiite do otvoru na kazetu v
pouzivatel'skom rozhrani vnutornej jednotky.

6.4.17 Pripojenie ethernetového kabla (Modbus/
LAN)

S10S / |Nizkonapatovy mera¢ Smart Grid:

a . Napitie: 16 V DC

Pripojenia v pripade vysokonapéat'ového Smart Grid meraca

1 Nainstalujte 1 relé (K1A) zo Smart Grid supravy relé

Pouzivajte minimalne ethernetovy kabel Cat 6a s nasledujuci-
mi vlastnostami:

= U/UTP (= netienené)
= Konektor: RJ45 samec na RJ45 samec
Poznamka:

= Odporuca sa, aby kabel mal (tvarované) odlahcenie tahu,
aby sa zabranilo poskodeniu v tesnych priestoroch.

(EKRELSG). (pozri  vysSie: Pripojenia v pripade . . o
vysokonapatovych Smart Grid kontaktov). Maximaina diZka kabla: 100 m.
2 Kable pripojte nasledujucim spésobom:
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Navod na instalaciu
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6 Elektricka insStalacia

a Domaci smerovac

POZNAMKA

Odporu¢a sa pouzit ethernetovy kabel s pravouhlym
konektorom.

Ak pouzijete ethernetovy kabel s priamym konektorom,
vzdialenost k montaznej doske moéze byt prili§ mala a
konektor alebo kabel sa méze poskodit.

Vedenie v pripade pravouhlého konektora (odportcané)

Vedenie v pripade priameho konektora

.............................................

©0©00
I X45M |

a | Postupujte podfa kéablovej trasy @ v gasti

"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnuatornej
jednotke" [» 17].

= Vodice: 2x0,75 mm?

= Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" [» 14].

S13S |Kontakt solarneho vstupu:
= Menovité napatie kontaktu: 16 V DC

[ B [13] Vstup/vystup na mieste (Soldrny vstup)

U\, 16.3.26] solarny vstup (stav snimaca (ZAP./VYP.), iba na
Citanie)

6.4.19 Pripojenie plynomera

INFORMACIE

Tato funkcia NIE je k dispozicii v skorych verziach softvéru
pouzivatelského rozhrania.

Navod na instalaciu
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7 Konfiguracia

[11Hlavna zdna [8] Pripojenie

[2] Vedlajsia zodna [9] Energia

[3] Priestorové Kurenie/ [10] Sprievodca konfiguraci-
chladenie ou

[11] Poruchy
[12] NEPOUZIVA SA
[13] Vstup/vystup na mieste

[4] Tepld uzitkova voda
[5] Nastavenia

[6] Informacie

[7]1Rezim udrzby

a | Postupujte podla kablovej trasy @ v Ggasti
"6.4.1 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej
jednotke" [» 171].
= Vodice: 2x0,75 mm?
= Toto je vstupné pripojenie Vstup/vystup na
mieste. Pozrite si Cast "6.3 Pripojenia Vstup/
vystup na mieste" > 14].

S12S|= Plynomer: detekcia impulzu 16 V DC (napatie
dodava karta PCB)

MMI

7 Konfiguracia

Tato kapitola vysvetluje iba zakladnu konfiguraciu vykonanu
pomocou sprievodcu konfiguraciou. PodrobnejSie vysvetlenie
a podrobné informacie najdete v referencnej priruc¢ke ku konfiguracii.

Pouzivatel'sky rezim vs. rezim inStalatéra

Na domovskej obrazovke, pripadne na vacSine ostatnych
obrazoviek, mézZete prepinat medzi pouzivatefskym reZzimom a
rezimom instalatéra.

Pouzivatelsky rezim

(&) £

ReZim instalatéra. PIN kod:

5678

2 (#)

Struktira ponuky vs. Prehlad nastaveni na mieste instalacie

Pristup k inStalatérskym nastaveniam moézZete ziskat dvomi

sposobmi. Obe metédy v8ak NEMOZNO pouzit na pristup k

vSetkym nastaveniam.
Prostrednictvom $truktdry ponuky (pomocou Breadcrumbs):
1 Na domovskej obrazovke pouZite naviga&né tlagidia ¢ o  © ),

2 Prejdite do ktorejkolvek z ponuk:

Prostrednictvom prehladu nastaveni na mieste in$talacie:

1 Prejdite do ponuky [5.7]:
prevadzkovych nastaveni.

Nastavenia > Prehlad

2 Prejdite na pozadované nastavenie na mieste inStalacie.
Pripadné kody nastavenia poli su opisané v referencnej
prirucke konfiguracie. Priklad: Prejdite na polozku 005 —
funkciu prevencie zamrznutia vodovodného potrubia. Kody na
mieste instalacie, ktoré nie su pouzitelné, su sivé.

3 Vyberte pozadovanu hodnotu.

a b c d
|—| I
5.7 - Prehlad prevadzkovych nastaveni {01/10)
0(1 |x 002 x 003 x 004 x
005 1 006 x 007 x 008 x /a
009 x 010 x 011 x 012 «x ’
013 x 014 x 015 x 016 x
2
017 x 018 x 019 x 020 «x hd
X v

Kéd nastavenia na mieste inStalacie
Vybrana hodnota

Vyber pozadovanej hodnoty
Zobrazenie jednotlivych stranok

Q0T

71 Sprievodca konfigurdciou

Po prvom ZAPNUTI systému spusti pouZivatelské rozhranie

Sprievodcu  konfiguraciou. Pomocou tohto sprievodcu upravte

najdblezitejSie Uvodné nastavenia, aby jednotka fungovala spravne.

= V pripade potreby modzete restartovat Sprievodcu konfiguraciou
prostrednictvom Struktary ponuky: [10] Sprievodca
konfigurdaciou.

= V pripade potreby moézete nasledne nakonfigurovat dalSie
nastavenia prostrednictvom Struktury ponuky.

Sprievodca konfiguraciou — Prehlad

V zavislosti od typu jednotky a vybratych nastaveni nebudu niektoré
kroky viditelné. (Poznamka: Moznost [10.2] sa nepouziva.)
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7 Konfiguracia

C ZAPNUTIE napdjania >

10.1] |

Lokalita a jazyk

10.3] l

Dvojzénové?

Cas/datum
Vedlajsia z6na
[10.4~7] v
Systém
[10.8] y

Zalozny ohrievac

10.9~12]

Hlavna zéna

[10.19] v

C UKONCENIE >

Po dokonceni vSetkych krokov v sprievodcovi sa v pouzivatelskom
rozhrani zobrazi chybové hlasenie s inStrukciou zadat' Digital Key
(t.j. vykonat postup odomknutia). Pozrite si ¢ast "8.2.1 Odomknutie
vonkaj$ej jednotky (kompresora)" [» 40].

/\ UH-18/ UH-17

Digital Key

[10.1] Lokalita a jazyk

Nastavenie:

= Krajina

= Jazyk
Poznamka: Predvolend moZnost Jazyk je oznacena bielym
krazkom v lavej €asti nastroja na vyber.

[10.2] NEPOUZIVA SA

[10.3] Cas/d&atum

Nastavenie:

= Datum

= Format hodin (24 hodin alebo AM/PM)
« Cas

= Letny cas (ZAPNUTIE/VYPNUTIE)

[10.4] Systém 1/4
Nastavenie:

= Pocet z6n

= Bivalentny

Pocet zén

Systém méze dodavat teplu vodu na vystupe az do 2 zén teploty
vody. Po¢as nastavovania konfiguracie sa musi nastavit pocet zén
vody.

= Jedna zodna
Len jedna zdna teploty vody na vystupe.

D
H R
= Iy

a Hlavna zo6na teploty vody na vystupe

= Dve zdény
Dve zoény teploty vody na vystupe. V pripade kurenia sa na
dosiahnutie pozadovanej teploty vody na vystupe pouziva hlavna
zéna teploty vody na vystupe, ktoré sa sklada z emitorov tepla
s najnizSou teplotou a zmieSavacej stanice.

SO IO ==
BEE

H %
| i

b

¢ ZmieSavacia stanica

INFORMACIE

ZmieSavacia stanica. Ak vaSe rozloZzenie systému
obsahuje 2 zony teploty vody na vystupe, pred hlavnu
zénu teploty vody na vystupe mbdZete nainstalovat
zmieSavaciu stanicu. Mozné su vS8ak aj iné dvojzénové
aplikécie s uzatvaracimi ventilmi. Dal$ie informéacie najdete
v pokynoch pre aplikaciu v referennej prirucke pre
inStalatéra.

POZNAMKA

Ak systtm NENAKONFIGURUJETE tymto spdsobom,
mézZe dojst’ k posSkodeniu tepelnych emitorov. Ak existuju
2 zoény, dblezité je, aby pri ohreve:
= zdna s najnizSou teplotou vody bola konfigurovana ako
hlavna zéna a
= zbna s najvy$Sou teplotou vody bola konfigurovana ako
vedlajSia zéna.

Navod na instalaciu
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7 Konfiguracia

@ POZNAMKA

Ak sa pouzivaja 2 zény a typy emitorov nie su

konfigurované spravne, voda s vysokou teplotou sa mbze

odosielat do emitora s nizkou teplotou (podlahové

kurenie). Ak chcete predist takejto situacii:

= Nainstalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste
predisli prili§ vysokej teplote v emitore s nizSou
teplotou.

= Uistite sa, Ze ste spravne nastavili typy emitorov pre
hlavnd zénu a vedlajSiu zonu podla pripojeného
emitora.

Bivalentny

Musi zodpovedat usporiadaniu vasho systému. Je nainstalovany
externy zdroj tepla (bivalentny)?

Dalsie informacie najdete v pokynoch na pouZitie v referenénej
priruc¢ke inStalatéra a nastaveniach v priru¢ke na konfiguraciu
([5.14] Bivalentny).

ZAPNUTE (nainstalované)/VYPNUTE (nie je nainstalované)

[10.5] Systém 2/4

Obmedzenie: Tato obrazovka sa zobrazi len vtedy, ked nebol
zvoleny ziadny bojler s nadrzou a ked je v kroku [10.4] polozka
Systém 1/4, Bivalentny nastavena na moznost ZAP.

Nastavte polozku Bivalentny obtokovy ventil:

= vyberte si zo Standardnych moznosti Vstup/vystup na mieste.

= Elektrické pripojenie Bivalentny obtokovy ventil, pozrite si
Cast’ "6.4.11 Pripojenie bivalentného obtokového ventilu" [» 25].

[10.6] Systém 3/4

Obmedzenie: Tato obrazovka sa zobrazuje iba vtedy, ked ma
jednotka vo vnutri nadrze dvojmocny vymennik tepla.
V pripade, Zze k bivalentnym modelom je pripojeny externy zdroj
tepla.
Nastavenie:
= Kotol s nadrzou (ZAPNUTIE/VYPNUTIE)
= Zap.
= Vykon kotla
= Mbze pokryt potrebu tepla: Ked externy zdroj tepla dokaze
pokryt celkovu potrebu tepla.
= Nemdze pokryt potrebu tepla: Ked externy zdroj tepla
nedokaze pokryt celkovu potrebu tepla.
Kapacita kotla urCuje, Ci je externy zdroj tepla schopny pokryt
celkovu potrebu tepla.
= Maximdlna kapacita (vyberte hodnotu)
= Vyberte obmedzenie vykonu, ktoré je nizSie, ako moze
poskytnut externy zdroj tepla.
= Definuje maximalny vykon, ak externy zdroj tepla nedokaze
pokryt celkovu potrebu tepla.

[10.7] Systém 4/4

Nastavte Vyber nudzového rezimu.

Vyber nadzového rezimu

Ak nastane porucha tepelného Cerpadla, toto nastavenie (rovnaké
ako nastavenie [5.23]) uréuje, ¢i ostatné zdroje tepla mézu prevziat
prevadzku ohrevu miestnosti a pripravy TUV.

Ak nie je dostupné automatické Uplné prevzatie prevadzky ostatny-
mi zdrojmi tepla, zobrazi sa kontextové okno (s rovnakym obsahom
ako nastavenie [5.30]), v ktorom mdzete manualne potvrdit, Ze os-
tatné zdroje tepla mézu uUplne prevziat prevadzku (t. j. ohrev miest-
nosti pri beZnej menovitej hodnote a prevadzka pripravy TUV =
ZAP).

Ak je dom dIhsi ¢as bez dozoru, odpori¢ame pouzivat moznost
autom. zniz. kdrenie/vyp. TUV na zachovanie nizkej spotreby
energie.

Uplné prevzatie
prevadzky

[5.23] Ak nastane porucha tepelné-
ho ¢erpadla, potom nastava...
prevzatie ostatnymi zdrojmi
tepla

Manualne |Ziadne prevzatie prevadzky: Po manualnom po-

= Ohrev miestnosti=VYPNUTE tvrdeni
= Priprava teplej vody pre
domacnost=VYPNUTE
Automaticky Uplné prevzatie prevadzky: Automaticky

= Ohrev miestnosti na
normalnu menoviti hodnotu

= Priprava teplej vody pre
doméacnost=ZAPNUTE

Ciasto&né prevzatie prevadzky: | Po manuélnom po-
tvrdeni

autom.
zniz. kure-|. Ohrev miestnosti na znizenu

nie/zap. menovitt hodnotu
v = Priprava teplej vody pre
domacnost=ZAPNUTE
autom. Ciastoéné prevzatie prevadzky: | Po manualnom po-

zniz. kdre- |. Ohrev miestnosti na znizenu tvrdeni

nie/vyp. menovitl hodnotu
Tov = Priprava teplej voqy pre
domacnost=VYPNUTE
autom. Ciasto&né prevzatie prevadzky: | Po manualinom po-
norm. kire-|. Ohrev miestnosti na tvrdeni
nie/vyp. normalnu menovitd hodnotu
TUV

= Priprava teplej vody pre
domacnost=VYPNUTE

@ POZNAMKA

Rezim udrzby/potvrdenie nudzovej prevadzky. Rezim
udrzby je uréeny pre inStalatérov a servisnych technikov.
Pri vstupe do rezimu udrzby sa predpoklada, ze inStalatér
uz vie o aktivnych chybach alebo problémoch systému.
Systém preto NEZOBRAZUJE Ziadne kontextové okna
potvrdenia nuddzovej prevadzky, kym je aktivny rezim
udrzby. Po ukonceni rezimu udrzby sa v pripade potreby
zobrazia kontextové okna potvrdenia nidzovej prevadzky.
Ak sa uz hlasenia potvrdili pred vstupom do rezimu udrzby,
dalSie potvrdenie nie je potrebné.

INFORMACIE

Ak dbjde k poruche tepelného Cerpadla a polozka Vyber
nidzového rezimu NIE JE nastavend na mozZnost
Automaticky, nasledujuce funkcie zostanu aktivne, aj ked
pouzivatel NEPOTVRDI nlidzovu prevadzku:

= Ochrana pred mrazom

= VysusSanie poteru na podlahovom kureni

= Ochrana pred zmrznutim potrubia
= Dezinfekcia
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7 Konfiguracia

INFORMACIE

Ak ostatné zdroje tepla prevezmu tepelnu zataz od
tepelného Cerpadla, spotreba energie mbéze byt vyrazne
vyssia.

[10.8] Zalozny ohrievaé¢

Nastavenie:
= Konfiguracia siete:
= Jednofazové
= Trojfazové 3x400V+N
= Maximdlna kapacita:
= Posuvnik obmedzeny v zavislosti od konfiguracie siete a
poistky. Poznamka: PoCas prevadzky odmrazovania moéze
podpora zalozného ohrieva¢a dosiahnut maximalnu kapacitu
definovand v tomto bode. V pripade potreby mozete tuto
hodnotu obmedzit (nie vSak pod 2 kW, aby sa zabezpecila
spolahliva prevadzka).
= Poistka >10 A (ZAPNUTIE/VYPNUTIE)

Maximalna kapacita navrhnutd pouzivatelskym rozhranim je
zaloZena na zvolenej konfiguracii siete a pripadne velkosti poistky.
Indtalatér v§ak moze znizit maximalnu kapacitu zalozného ohrievaca
pomocou rolovacieho zoznamu. Nasledujuca tabulka poskytuje
prehlad dynamickych maximalnych hodnét zoznamu rolovania.

Konfiguracia Poistka >10 A | Maximdlna kapacita
siete
Jednofazové (sivé)® Obmedzené na 6 kwW®
Trojfazové (sivé)@e Obmedzené na 9 kW®
3x400V+N

@ POZNAMKA

Priemerna teplota emitora = teplota vody na vystupe —
(Delta T)/2

To znamend, Ze pre rovnakiu menovitd hodnotu teploty
vody na vystupe je priemerna teplota emitora radiatorov
nizSia ako teplota podlahového kurenia, a to z dévodu
vy$Sej hodnoty delta T.

Priklad radiatorov: 40-10/2=35°C

Priklad podlahového kurenia: 40-5/2=37,5°C

Na kompenzaciu mbzete zvysit pozadované teploty krivky
zavislej od pocasia.

INFORMACIE

Maximalna teplota vody na vystupe sa uruje na zaklade
nastavenia [3.12] Menovitd hodnota prehrievania.
Tento limit definuje maximalnu vodu na vystupe v
systéme. V zavislosti od hodnoty tohto nastavenia sa
maximalna nastavena hodnota LWT znizi aj o 5°C, aby sa
umoznila stabilna kontrola smerom k nastavenej hodnote.

Maximalna teplota vody na vystupe v hlavnej zéne sa
uréuje na zaklade nastavenia [1.19] Prehriatie vodného
okruhu, len ak je aktivovana polozka [3.13.5] Dvojzénova
siprava nainstalovana. Tento limit definuje maximalnu
vodu na vystupe v hlavnej zéne. V zavislosti od hodnoty
tohto nastavenia sa maximalna nastavena hodnota LWT
znizi aj o 5°C, aby sa umoznila stabilna kontrola smerom k
nastavenej hodnote.

Ovladanie

Definuje metédu riadenia jednotky pre hlavnu zénu.

@ Nastavenie poistky nie je mozné pouzit (t. j. instalacia poistiek
<10 A NIE JE povolena).

® Ale nie menej ako 2 kW.

© Tato funkcia NIE JE v prvych verziach softvéru pouzivatelského
rozhrania oznagena sivou farbou.

[10.9] Hlavna zéna 1/4

Nastavenie:
= Typ emitora
= Ovladanie

Typ emitora

Musi zodpovedat rozloZeniu vasho systému. Typ ziari¢a hlavnej z6-
ny.
= Podlahové kurenie

= Konvektor tepelného cerpadla
= Radiator

Nastavenie Typ emitora ovplyviiuje cielovu delta T pri vykurovani
nasledovne:

Typ emitora Hlavna zdéna Cielova hodnota delta T pri

ohreve
Podlahové kirenie 3~10°C
Konvektor tepelného cerpad-|3~10°C
la
Radiator 3~20°C

Ohrev alebo chladenie hlavnej zény méze trvat dlhSie. Zavisi to od
tychto faktorov:

= Objem vody v systéme
= Typ tepelného emitora hlavnej zony

= Voda na vystupe: Prevadzka jednotky sa riadi podla teploty
vody na vystupe bez ohladu na skuto¢nu izbovu teplotu alebo
poziadavku na ohrev alebo chladenie miestnosti.

= Externy izbovy termostat: Prevadzku jednotky riadi externy
termostat alebo ekvivalentné zariadenie (napr. konvektor
tepelného Cerpadla).

= Izbovy termostat: Prevadzka jednotky sa urCuje na zaklade
okolitej teploty vyhradeného rozhrania pre pohodlie o0séb
(BRC1HHDA pouziva sa ako izbovy termostat).

V pripade regulacie pomocou externého izbového termostatu musite
nastavit aj polozky [1.13] Externy izbovy termostat (Zdroj
vstupu a Typ pripojenia):

Zdroj vstupu:

Musi zodpovedat rozlozeniu vasho systému. Vstupny zdroj externé-
ho izbového termostatu pre hlavnu zénu.

= Hardvér: pre externy izbovy termostat pripojeny k jednotke.
= Externé: pre cloud a Modbus.

Typ pripojenia:

Obmedzenie: Plati, len ak [1.13] Zdroj vstupu=Hardvér.

Musi zodpovedat rozlozeniu vasho systému. Typ externého izbové-
ho termostatu pre hlavnu zénu:

= Jeden kontakt: Pouzity externy izbovy termostat méze vysielat
len stav ZAPNUTIA/VYPNUTIA. Poziadavka na ohrev alebo
chladenie sa neoddeluje.
Tato hodnota sa vybera v pripade pripojenia ku konvektoru
tepelného Cerpadla (FWX*).

= Dvojity kontakt: Pouzity externy izbovy termostat méze
vysielat samostatny stav ZAPNUTIA/VYPNUTIA vykurovania/
chladenia.
Tato hodnotu vyberte v pripade pripojenia k viaczénovym
kablovym  ovladatom, kablovym izbovym termostatom

(EKRTWA) alebo bezdrétovym izbovym termostatom (EKRTRB).
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7 Konfiguracia

@ POZNAMKA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy
termostat bude riadit funkciu Ochrana pred mrazom.

[10.10] Hlavna zéna 2/4

Nastavenie:
= Rezim menovitej hodnoty ohrevu:
= Pevné
* Podla pocasia
= Rezim menovitej hodnoty chladenia:
= Pevné
* Podla pocasia

[10.11] Hlavna zodna 3/4 (Krivka kurenia
podla pocasia)
Definuje krivku zavislt od pocasia pouzivanu na uréenie teploty vody
na vystupe pre hlavnu zénu pri ohreve priestoru.

Obmedzenie: Krivka sa pouziva iba vtedy, ked Rezim menovitej
hodnoty ohrevu (hlavna zéna) =Podla pocasia.

Pozrite si ¢ast "7.2 Krivka podla pocasia" [ 36].

[10.12] Hlavna zéna 4/4 (Krivka
chladenia podla pocasia)
Definuje krivku zavisli od pocasia pouzivanu na urenie teplota
vody na vystupe pre hlavnu zénu pri chladeni priestoru.

Obmedzenie: Krivka sa pouziva iba vtedy, ked Rezim menovitej
hodnoty chladenia (hlavna zéna) =Podla pocasia.

Pozrite si ¢ast "7.2 Krivka podla poc¢asia" [» 36].

[10.13] VedIajsia zéna 1/4

Nastavenie:
= Typ emitora
= Ovladanie

Typ emitora

Musi zodpovedat usporiadaniu vasho systému. Typ emitora vedlaj-
$ej zony. Dal$ie informacie najdete v dasti " [10.9] Hlavna zéna
1/4" » 34].

= Podlahové kurenie

= Konvektor tepelného cerpadla
= Radiator

Ovladanie

Zobrazuje (len na &itanie) metddu riadenia jednotky pre dodato¢nu
zénu. Ur€uje sa metddou riadenia jednotky pre hlavnu zénu (pozri
"[10.9] Hlavna zéna 1/4" [» 34]).

= Voda na vystupe ak je metéda ovladania jednotky pre hlavnu
zénu Voda na vystupe.

= Externy izbovy termostat ak je spésob ovladania jednotky
pre hlavnu zénu:
= Externy izbovy termostat alebo
= Izbovy termostat

V pripade regulacie pomocou externého izbového termostatu musite
nastavit aj polozky [2.13] Externy izbovy termostat (Zdroj
vstupu a Typ pripojenia):

Zdroj vstupu:

Musi zodpovedat rozloZeniu vasho systému. Vstupny zdroj externé-
ho izbového termostatu pre vedfajsiu zénu.

= Hardvér: pre externy izbovy termostat pripojeny k jednotke.
= Externé: pre cloud a Modbus.

Typ pripojenia:

Obmedzenie: Plati, len ak [2.13] Zdroj vstupu=Hardvér.

Musi zodpovedat rozlozeniu vasho systému. Typ externého izbové-
ho termostatu pre dodato¢nu zénu:

= Jeden kontakt: Pouzity externy izbovy termostat méze vysielat
len stav ZAPNUTIA/VYPNUTIA. Poziadavka na ohrev alebo
chladenie sa neoddeluje.
Tato hodnota sa vybera v pripade pripojenia ku konvektoru
tepelného Cerpadla (FWX*).

= Dvojity kontakt: Pouzity externy izbovy termostat modze
vysielat samostatny stav  ZAPNUTIA/VYPNUTIA vykurovania/
chladenia.
Tuto hodnotu vyberte v pripade pripojenia k viaczénovym
kablovym  ovladacom, kablovym izbovym  termostatom
(EKRTWA) alebo bezdrétovym izbovym termostatom (EKRTRB).

[10.14] VedIajsia zdna 2/4

Nastavenie:
= Rezim menovitej hodnoty ohrevu:
= Pevné
= Podla pocasia
= Rezim menovitej hodnoty chladenia:
= Pevné
* Podla pocasia

[10.15] Vedlajsia zona 3/4 (Krivka
kurenia podla pocasia)
Definuje krivku zavisli od poc€asia pouzivanu na ur€enie teplota
vody na vystupe pre vedlajSiu zonu zény pri ohreve priestoru.

Obmedzenie: Krivka sa pouziva iba vtedy, ked Rezim menovitej
hodnoty ohrevu (vedlajsSia zéna) =Podla pocasia.

Pozrite si ¢ast "7.2 Krivka podla pocasia" [» 36].

[10.16] VedIajsia zdna 4/4 (Krivka
chladenia podIa pocasia)
Definuje krivku zavislu od po€asia pouzivanu na uréenie teploty vody
na vystupe pre vedlajSiu zénu pri chladeni priestoru.

Obmedzenie: Krivka sa pouziva iba vtedy, ked Rezim menovitej
hodnoty chladenia (vedlajSia zona) =Podla pocasia.

Pozrite si ¢ast "7.2 Krivka podla poc¢asia" [» 36].

[10.17] Sprievodca konfiguraciou — TUV
1/2

Nepouziva sa.

[10.18] Sprievodca konfiguraciou — TUV
2/2

Nastavenie:
= Ziadana teplota nadrze (vyberte hodnotu)
= Hysteréza (vyberte hodnotu)

[10.19] Sprievodca konfigurdaciou

Sprievodca konfigurdciou sa dokonc¢il!

Skontrolujte, ¢i je tiez vyplneny kontrolny zoznam
uvedenia do prevadzky v aplikacii e-Care.
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7 Konfiguracia

7.2 Krivka podl'a poc¢asia

7.21  Co je krivka podla poéasia?

Prevadzka podla pocasia

Jednotka vyuziva krivku podla pocasia, ak sa pozadovana teplota
vody na vystupe urluje automaticky podla vonkajSej teploty. Na
severnej stene budovy je preto pripojena k snimacu teploty. Ak
vonkajSia teplota klesne alebo stupne, jednotka ju okamzite
kompenzuje. Jednotka preto nemusi €akat na spatnu vazbu z
termostatu, aby zvySila alebo zniZila teplotu vody na vystupe. Kedze
reaguje rychlejsie, zabranuje vysokému narastu a poklesu vnutornej
teploty a teploty vody v kohutikoch.

Vyhoda

Prevadzka podla po¢asia znizuje spotrebu elektrickej energie.
Krivka podla pocasia

Jednotka sa pri kompenzacii teplotnych rozdielov spolieha na krivku
podla pocasia. Tato krivka definuje, do akej miery sa musi liSit
teplota na vystupe vody od vonkajSej teploty. KedZe gradient krivky
zavisi od miestnych podmienok, napriklad od podnebia a izolacie
budovy, krivku mbze upravit instalatér alebo pouzivatel.

Typ krivky zavislej od pocasia

Krivka zavisla od pocasia je "2-bodova krivka".

Dostupnost’

Krivka podla pocasia je k dispozicii pre:

= Hlavnu zénu — ohrev

= Hlavnu z6nu — chladenie

= VedlajSiu zénu — ohrev

= VedlajSiu z6nu — chladenie

7.2.2 Pouzivanie kriviek podla pocasia

Suvisiace obrazovky

Nasledujuca tabulka opisuje:
= Kde mozete definovat rézne krivky zavislé od pocasia
= Kedy sa pouziva krivka (obmedzenie)

Ak chcete definovat’ krivku,
prejdite na...

Krivka sa pouziva, ked'...

[1.8] Hlavna zdéna > Krivka
kdrenia podla pocasia

[1.5] Rezim menovitej hod-
noty ohrevu=Podla pocasia

[1.9] Hlavna zdéna > Krivka
chladenia podla pocasia

[1.7] Rezim menovitej hod-
noty chladenia=Podla poca-
sia

[2.8] Vedlajsia zd6na > Krivka
kirenia podla pocasia

[2.5] Rezim menovitej hod-
noty ohrevu=Podla pocasia

[2.9] Vedlajsia zdna > Krivka
chladenia podla pocasia

[2.7] Rezim menovitej hod-
noty chladenia=Podla poca-
sia

INFORMACIE

Maximalna a minimalna menovita hodnota

Pre krivku nemdézete konfigurovat vysSiu alebo nizSiu
teplotu, ako je nastavena maximalna a minimalna
menovita hodnota pre prislusnd zoénu. Po dosiahnuti
maximalnej alebo minimalnej menovitej hodnoty sa krivka
vyrovna.

Definovanie krivky zavislej od pocasia

Krivku zavisli od pocasia definujte pomocou dvoch menovitych
hodnét (b, c). Priklad:

v a. Hlavna zoéna, Krivka podla pocasia f
Py &
2 b
7 35.0°————@
b 25.0° c
w
-15.0° 15° X
Qg Vonkajsia teplota
d
LWT Vonkajsia teplota
o o
g & 350 max QB e - _1 5-0 min T

0 6 ~)

Polozka Opis
a Vybrata krivka zavisla od poc¢asia:

= [1.8] Hlavna z6na — ohrev ( %% )

- [1.9] Hlavna z6éna — chladenie ( % )

- [2.8] Vedlajia zéna — ohrev ( 3 )

= [2.9] VedlajSia z6na — chladenie ( * )
b, c Menovita hodnota 1 a 2. M6zete ich zmenit:
= Presunutim menovitej hodnoty.

= Tuknutim na menovitd hodnotu a potom pouzitim
tlacidiel —/+ v ¢astiach d, e.

d, e Hodnoty vybratej menovitej hodnoty. Hodnoty mozete
zmenit pomocou tlacidiel —/+.

f Obmedzenie: Zobrazi sa len vtedy, ak uz sa vybralo
zvys$enie prostrednictvom nastavenia [1.26] pre hlavnu
z6nu alebo [2.20] pre vedlajSiu zénu.

ZvySenie okolo @°C (rovnaké ako nastavenie [1.26]
pre hlavnu zénu a nastavenie [2.20] pre vedlajSiu zonu).

Toto nastavenie sa pouziva na kompenzaciu moznych
tepelnych strat budovy z dévodu vyparovania roztopené-
ho l'adu alebo snehu. (napr. v krajinach so studenym
podnebim). Pri prevadzke ohrevu sa pozadovana teplota
vody na vystupe lokalne zvySuje okolo vonkajsej teploty
0°C.

L: zvySenie; R: rozsah; X: vonkajSia teplota; Y: teplota
vody na vystupe

Mozné hodnoty:

= Nie

= zvySit o 2°C, rozsah 4°C

= zvy$it o 2°C, rozsah 8°C

= zvySit o 4°C, rozsah 4°C

= zvys$it o 4°C, rozsah 8°C

Os X |Vonkajsia teplota.

OsY |Teplota vody na vystupe pre vybratd zénu.
Ikona zodpoveda tepelnému emitoru prislusnej zény:

. @: podlahové kurenie
= S konvektor tepelného Gerpadla

. HHHHH radiator

Jemné doladenie krivky zavislej od pocasia

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit
krivku zavislu od pocasia pre danu zonu:
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8 Uvedenie do prevadzky

Citite... PresnejSie nastavenie s
menovitymi hodnotami:
Pri beznej vonkaj- | Pri nizkej vonkaj- | Menovita | Menovita
Sej teplote... Sej teplote... hodnota 1 | hodnota 2
(b) (c)
X Y X Y
OK Chladno i 1 — —
OK Horuco l l — —
Chladno OK — — T 1
Chladno Chladno 1 1 1 1
Chladno Horuco l l 1 1
Horuco OK — — l l
Horuco Chladno 1 1 l !
Horuco Horuco 1 l l l

7.3  Struktura ponuk: prehlad
inStalatérskeho nastavenia

POZNAMKA

Pri zmene niektorych nastaveni sa prevadzka mbze
docasne zastavit. Po navrate na domovsku obrazovku sa
operacie restartuju.

V zavislosti od typu jednotky a zvolenych nastaveni nebudu niektoré
nastavenia viditelné.

[1] Hlavna zéna
[1.6] Rozsah Ziadanej hodnoty teploty:Kirenie
[1.12] ovladanie
[1.13] Externy izbovy termostat
[1.14] Rozdiel tepldt kuirenie
[1.16] Spotreba chladenie
[1.18] Rozdiel tepldt chladenie
[1.19] Prehriatie vodného okruhu
[1.20] Podchladzovanie vodného okruhu
[1.26] ZvySenie okolo @°C
[1.31] Izbovy termostat Daikin
[1.43] Rozsah ziadanej hodnoty teploty: Chladenie

[2] VedrlajsSia zéna
[2.6] Rozsah Ziadanej hodnoty teploty: Kirenie
[2.12] Ovladanie
[2.13] Externy izbovy termostat
[2.14] Rozdiel tepldt kurenie
[2.17] Rozdiel tepldt chladenie
[2.20] ZvySenie okolo @°C
[2.33] Spotreba chladenie
[2.37] Rozsah Ziadanej hodnoty teploty:Chladenie

[3] Priestorové Kurenie/chladenie
[3.6] Vedlajsia zdéna
[3.7] Max. horna hranica teploty vody na vystupe pri ohreve
[3.8] Doba priemerovania
[3.9] Max. spodnd hranica teploty vody na vystupe pri chladeni
[3.10] Hydraulicky odpojené
[3.11] Menovita hodnota podchladzovania
[3.12] Menovita hodnota prehrievania
[3.13] Dvojzénova siprava
[3.14] Izbovy termostat je namontovany
[3.15] Minimalny Cas zapnutia tepelného cerpadla
[3.17] Nepretrzité cCerpanie na vyziadanie

[4] Tepla uzitkova voda
[4.10] Dezinfekcia
[4.11] Prevadzkovy rozsah
[4.13] Cerpadlo TUV
[4.18] Aktivdcia dezinfekcie
[4.20] Casovaé oneskorenia dodatoéného zdroja

[5] Nastavenia
[5.1] Vynitené odmrazenie
[6.2] Ticha prevadzka
[6.5] Zdlozny ohrievac
[5.7] Prehlad prevadzkovych nastaveni
[5.11] Resetovat prevadzkové hodiny ventildtora
[5.14] Nastavenia bivalentného zariadenia/Nastavenia bojlera s nadrzou

[5.18] Restart systému

[6.21] Inteligentné riadenie nadrze

[6.22] 0dchylka externého senzora okolitej teploty
[5.28] vyvazovanie

[6.29] Rezim Pump down obnovenia chladiva

[6.32] Pritomny bojler s nadrzou

[5.36] Ochrana pred zmrznutim potrubia

[6.37] Pritomné bivalentné zariadenie

[7] Rezim udrzby
[7.1] SkiSobna prevadzka akéného clena
[7.2] 0dvzdusnenie
[7.3] Skusobnd prevéadzka
[7.4] vysusanie poteru podlahového kirenia
[7.7]Nastavenia skusobnej prevadzky
[7.8] Poruchy

[8] Pripojenie
[8.6] Bezpecné vybratie USB klica
[8.11] Typ pripojenia ku cloudu

[9] Energia
[9.11] U¢innost kotla
[9.12] Faktor PE
[9.14] 0dpoved na poziadavku
[9.15] Obmedzenia systému

[10] Sprievodca konfiguraciou

Pozrite si ¢ast "7.1 Sprievodca konfiguraciou" [» 31].
[11] Poruchy

[13] Vstup/vystup na mieste
Pozrite si ¢ast "6.3 Pripojenia Vstup/vystup na mieste" [» 14].

8 Uvedenie do prevadzky

@ POZNAMKA

Kontrolné zoznamy na uvedenie do prevadzky. Uistite
sa, ze ste vyplili jednotlivé kontrolné zoznamy na
uvedenie do prevadzky:
= V instalaénych priruckach (vonkajSia jednotka a
vnutorna jednotka) alebo v priruc¢ke pre instalatéra
= V aplikacii Daikin e-Care

POZNAMKA
Prva €innost’. Pri prvom spusteni jednotky vo vykurovani
alebo prevadzke teplej vody pre domacnost sa jednotka
CGoskoro spusti v prevadzke chladenia, aby sa zarucila

spolahlivost tepelného Cerpadla:

= Z tohto dévodu zalozny ohrieva¢ zvysi teplotu vody tak,
aby jednotka nezmrzla. V zavislosti od objemu vody v
systéme to méze trvat az niekolko hodin. Je potrebné
zacat prvykrat pri vykurovani priestorov alebo chladeni
priestorov (nie v prevadzke teplej vody pre
domacnost), aby sa obmedzila spotreba zalozného
ohrievaca. Ak by ste prvykrat spustili prevadzku teplej
vody, spotreba zalozného ohrievaca by mala byt
vysSia.

= Chyba 89-10 sa moze vyskytnut, ak sa jednotka
indtaluje pocas dni s velkymi teplotnymi vykyvmi. Na
znizenie rizika vyskytu chyby 89-10 je vyhodné pockat
niekolko hodin po odomknuti jednotky a otvoreni
uzatvaracieho ventilu nadoby s chladivom vonkajSej
jednotky a pred prvym spustenim jednotky. Ak sa
chyba 89-10 stale vyskytuje, jednotka nakratko zastavi
prevadzku a potom ju obnovi. Jednotka bude
pokracovat v prevadzke, ale bude trvat dlhsie, kym sa
prepne z chladenia na ohrev.

POZNAMKA

Ak je vonkajSia teplota nizSia ako 18°C, pri spusteni v
rezime chladenia sa méze vyskytnut chyba 89-10. Zmerite
prevadzkovy rezim na ohrev a postup zopakujte.
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8 Uvedenie do prevadzky

®

POZNAMKA
Prva céinnost. Ked sa tepelné Cerpadlo poc¢as prvého
spustenia jednotky spusti v prevadzkovom rezime
chladenia, ale vonkajSia teplota je nizSia ako 18°C, moze
sa vyskytnut chyba 89-10.
= Zmente prevadzkovy rezim na ohrev alebo tepld vodu
pre domacnost a postup zopakuijte.

POZNAMKA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimaémi/spinaémi. Ak NIE, nasledok méze byt
zhorenie kompresora.

o

POZNAMKA

Uplné preplachnutie. Pred uvedenim do prevadzky
zabezpelte Uplné preplachnutie systému/potrubia na
mieste inStalacie, aby sa odstranili potencialne necistoty.

Dévod: Pri vypusteni vzduchu mézu necistoty (t. j. kal a
mikroorganizmy vytvarajuce biofilm a plyny) spésobit
neumyselnu aktivaciu snimaca plynov vnutornej jednotky.
Tym sa vygeneruje chyba A0-02 a jednotka sa automaticky
zastavi. Chybu AO0-02 mé6zu vymazat len vyskoleni
inStalatéri s potrebnou kompetenciou, kedZe postup
zahfna generovanie kluca Digital Key.

VAROVANIE

Po uvedeni zariadenia do prevadzky NEVYPINAJTE istice
(c) jednotiek, aby bola neustale aktivna ochrana. V pripade
vnutornej jednotky napajanej samostatne (a) su k dispozicii
dva istiCe. V pripade vnutornej jednotky napajanej z
vonkaj$ej jednotky (b) je k dispozicii jeden istic.

a b

s (A
vV o (X

AN

%

OFF

®

POZNAMKA
Ak su v potrubi na mieste inStalacie nainstalované
automatické odvzdusnovacie ventily:
= Medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou (na vstupnom
vodovodnom potrubi vnutornej jednotky), po uvedeni
do prevadzky musia byt zatvorené.

= Za vnutornou jednotkou (na strane emitora), po
uvedeni do prevadzky mbzu zostat otvorené.

POZNAMKA

Bezpecnostny postup pred zablokovanim — ¢erpadla a
ventily:

Nasledujuce Cerpadla a vently su vybavené
bezpecnostnou ochranou pred zablokovanim. To
znamena, ze ked je komponent neaktivny (v pripade
Cerpadiel), zatvoreny (v pripade uzatvaracich ventilov)
alebo je necinny (v pripade zmie$avacieho ventilu supravy
Bizone) 24 hodin, potom bude komponent pracovat’ kratky
Cas, aby sa zabezpecilo, Zze sa nezasekne.

- Cerpadlo jednotky

- Sekundarne chladenia/ohrevu

miestnosti

cerpadlo

- Externé cerpadlo chladenia/ohrevu v hlavnej
zéne

- Externé cerpadlo chladenia/ohrevu vo vedlajsej
zbne

- Uzatvaraci ventil hlavnej zény

- Uzatvaraci ventil vedlajsej zoény

-ZmieSavaci ventil pre dvojzénovu supravu

- Priame cerpadlo pre dvojzdnovu supravu
-ZmieSavacie cerpadlo pre dvojzénovu supravu
Poznamka:

= Ak chcete aktivovat tieto bezpecnostné postupy pred
zablokovanim, jednotka musi byt zapojena do
elektrického napajania cely rok.

» PoCas rezimu udrzby sa bezpeénostny postup pred
zablokovanim nespusti.

= Ked sa spusti bezpecnostny postup pred zablokovanim
jedného komponentu (Cerpadla alebo uzatvaracieho
ventilu) v urcitej zéne, odblokuje sa aj druhy komponent
v tejto zéne, ak je nainstalovany. Priklad: Ak sa
odblokovalo ¢erpadlo hlavnej zény, odblokoval sa aj
uzatvaraci ventil tejto zény.

POZNAMKA

V pripade domov s podobnym tepelnym zataZenim, ako je
deklarovana kapacita ohrevu na energetickom Stitku, sa
odporu¢a nastavit hodnotu [5.6.1] Aktivacia znizenia
kapacity na moznost 2 (NizSie ako vyvazenie) a
znizit rovnovaznu menovitd hodnotu [5.6.2] Menovita
hodnota vyvazenia na deklarovanu bivalentnd teplotu
-10°C. (Pozrite si kartu produktu v taske s prislusenstvom
alebo online databazu energetickych $titkov (najdete ju na
adrese https://daikintechnicaldatahub.eu/).)

POZNAMKA

Ak chcete zabranit ZAPINANIU/VYPINANIU jednotky,
odporu€a sa neprekraCovat velkost jednotky. Pozrite si
deklarovanu kapacitu ohrevu na energetickom $titku alebo
v online databaze energetickych Stitkov: https:/
daikintechnicaldatahub.eu/.

INFORMACIE

Po ZAPNUTI jednotky trva 5 mindt, kym sa jednotka
inicializuje. Dovtedy zostava prvok na zastavenie
netesnosti vstupu na uzatvaracom ventile uzavrety, takze
priprava teplej vody pre domacnost sa neméze spustit’.
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8 Uvedenie do prevadzky

INFORMACIE

Ochranné funkcie "Rezim udrzby". Softvér je
vybaveny ochrannymi funkciami. Jednotka v pripade
potreby tieto funkcie spusti automaticky.

Ochranné funkcie: [3.4] Ochrana

[5.36] Ochrana pred zmrznutim
Aktivacia dezinfekcie.

pred zamrznutim,
potrubia a [4.18]

Pamatajte, Zze ak systém zostane v rezime Rezim udrzby
prili§ dlho (napriklad nie je aktivna ziadna testovacia
prevadzka alebo je testovacia prevadzka aktivha bez
Cerpadla jednotky), méze sa otvorit' ventil na ochranu pred
zamrznutim (pozrite si ¢ast "5.2.5 Ochrana vodného
okruhu pred mrazom" [» 13]).

Nie je ziaduce, aby boli ochranné funkcie aktivne pocas

inStalacie alebo servisu. Preto:

= Pri prvom zapnuti: Rezim udrzby je aktivny a
ochranné funkcie suU predvolene vypnuté. Po
12 hodinach sa rezim udrzby deaktivuje a ochranné
funkcie sa automaticky zapnu s vynimkou funkcie [4.18]
Aktivacia dezinfekcie.

= Potom:Kedykolvek prejdete do ponuky [7]Rezim
udrzby, ochranné funkcie sa deaktivuju na 12 hodin
alebo az do ukonéenia Rezim udrzby. Poznamka:
Funkcia [4.18] Aktivacia dezinfekcie sa po
ukonéeni rezimu udrzby automaticky nerestartuje.

INFORMACIE
Aktualizacia firmvéru na dialku

1. Ak sa na domovskej obrazovke zobrazuje 5«% prebera
sa aktualizacia firmvéru na dialku a rezim Rezim uddrzby
nemozno spustit' (je neaktivny) ani nemozno prepnut na
rezim Rezim Pump down obnovenia chladiva.

— Poznamka: Preberanie méze trvat az 60 minut. PoCas
preberania bude pokracovat bezna prevadzka.

— Poznamka: Ak je preberanie firmvéru nelspe$né alebo
prerusené, musite proces resStartovat manualne. Systém
nevykonava automatické opakovanie.

— Po skonceni preberania sa jednotka jemne vypne, aby
restartovala systém, a nasledne sa opat zapne (ak je to
potrebné).

2. V rezime Rezim ddrzby nie je mozné spustit
aktualizaciu firmvéru na dialku.

3. Vrezime Rezim Pump down obnovenia chladiva nie
je mozné spustit’ aktualizaciu firmvéru na dialku.

POZNAMKA

Rezim udrzby. Pocas reiimg udrzby sa nasledujuce
operacie ignoruju/NEIGNORUJU:

- NEIGNORUJE SA: [9.15.4] Obmedzenie
vonkajsej jednotky.

poistky

- Ignoruje sa:
= [9.15.1] Zdkonné obmedzenie
= [9.15.3] Obmedzenie systému

= [9.14.1]=prevadzkové rezimy Kontakty pripravené
na aplikaciu Smart Grid (alebo cez Modbus/cloud)

INFORMACIE

Ak sa v rezime udrzby vyskytne porucha, v favom hornom
rohu obrazovky sa zobrazi jedna alebo viacero ikon.
Funkcia sa nespusti.

. A: vyskytla sa chyba.

. L\: zobrazilo sa varovanie.
iy v . o s .
= <t bezpelnostny ventil je zatvoreny.

= Po vymazani poruchového stavu je mozné funkciu
spustit manualne stladenim tlagidla Start.

8.1

Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.

2 Jednotku uzavrite.

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1D — 2026.08

(Smart  Grid:  Vynuatené vypnutie/Vynutené 3 Zapnite jednotku.
zapnutie/Odporucané)
« [9.14.1]=Kontakt inteligentného elektromera ] Preél’tali‘ste_ Si \Ilée‘tky r.)olfymf na instalaciu podla popisu v
(alebo cez Modbus/cloud) (stanoveny limit spotreby referencnej prirucke instalatora.
energie) O] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.
= [6.2] Ticha prevadzka = Skontrolujte, & su vSetky Casti krytu spravne
_ namontované.
POZNAMKA = Skontrolujte, i su poistné Casti zatvorené.
Rezim udrzby/potvrdenie nudzovej prevadzky. Rezim Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.
udrzby je ur€eny pre instalatérov a servisnych technikov. L]
Pri vstupe do rezimu Udrzby sa predpoklada, Ze instalatér Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie
uz vie o aktivnych chybach alebo problémoch systému. ] stedu) . ) poj h
Systém preto NEZOBRAZUJE ziadne kontextové okna boli vykonané podfa tohto dokumentu a platnych
potvrdenia nudzovej prevadzky, kym je aktivny rezim predpisov:
udrzby. Po ukonéeni rezimu Udrzby sa v pripade potreby * medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vonkajSou
zobrazia kontextové okna potvrdenia nudzovej prevadzky. jednotkou,
Ak sa uz hlasenia potvrdili pred vstupom do rezimu udrzby, = medzi vnutornou a vonkajsSou jednotkou,
dalsie potvrdenie nie je potrebne. « medzi miestnou rozvodnou skrifiou a vnutornou
jednotkou,
= medzi vnatornou jednotkou a ventilmi (ak su
instalované),
= medzi vnutornou jednotkou a izbovym termostatom
(ak je instalovany),
O] Normalne uzavrety uzatvaraci ventil (zastavenie
netesnosti vstupu) je spravne nainstalovany.
] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.
] Poistky, istiCe alebo na mieste nainstalované
ochranné zariadenia maju velkost a typ Specifikovany v
tomto dokumente a NIE SU obidené.
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Navod na instalaciu
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L

Napdjacie napitie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom $&titku jednotky.

Vykonanie skuSobnej prevadzky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

Vo vnutri vnatornej a vonkajSej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

Prerusovaé¢ obvodu zalozného ohrievaca F1B (dodava
zakaznik) je ZAPNUTY.

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Vo vnutornej jednotke NEDOCHADZA k Gnikom vody.
VSetky elektrické sucasti a pripojky su suché.

Uzatvaracie ventily su spravne inStalované a Uplne
otvorené.

Systém/potrubie na mieste

preplachnuté.

inStalacie je Uuplne

[]
] Ak chcete spustit vysusSanie poteru na podlahovom
kareni (v pripade potreby).
8.2.1 Odomknutie vonkajsej jednotky
(kompresora)
POZNAMKA

Pocas zablokovaného stavu tepelné ¢erpadlo NESMIE byt
v prevadzke.

Obmedzena prevadzka/uvedenie do prevadzky je mozné
prostrednictvom ostatnych zdrojov tepla prepojenych s
moznostou [5.23] Vyber nudzového rezimu (pozrite si
Cast " [10.7] Systém 4/4" [» 33]).

HEREREERNEEREE RN

Ak su v potrubi na mieste inStalacie nainstalované
automatické odvzdusnovacie ventily:
= Medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou (na vstupnom
vodovodnom potrubi vnuatornej jednotky), po uvedeni
do prevadzky musia byt zatvorené.
» Za vnutornou jednotkou (na strane emitora), po
uvedeni do prevadzky mézu zostat otvorené.

POZNAMKA
NEVYPINAJTE napéjanie po&as odomykania.

Ak doéjde k preruseniu napajania pocas odomykania,
systém MUSITE vratit do pouZivatelského rezimu a
generovanie digitalneho kli¢a sa MUSI restartovat.

Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu (okruh
ohrevu miestnosti) voda. Vytekat MUSI gista voda.

Kto

Iba vySkoleni instalatéri s poZadovanou Uroviou kom-
petencii su opravneni vykonavat postup odomknutia
(t. j. vygenerovat Digital Key).

L

Minimalny objem vody je zaruCeny za vSetkych
podmienok. Pozrite si €ast Kontrola objemu vody a
rychlosti pradenia "5.1 Priprava vodného potrubia" [» 8].

Zasobna nadrz je uplne plna.

Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ je Uplne plna.

Kvalita vody je stlade so smernicou EU 2020/2184.

Do vody nie je pridany ziadny nemrznuci roztok (napr.
glykol).

HEREREERE NN

K potrubiu na mieste in$talacie blizko miesta plnenia je
pripevneny Stitok "Bez glykolu™ (dodavany ako
prisluSenstvo).

L

Vysvetlili ste pouzivatelovi, ako bezpecne pouzivat
tepelné &erpadlo s chladivom R290. Dalsie informacie
najdete v Specializovanej servisnej prirucke ESIE22-02
"Systémy pouzivajuce chladivo R290" (k dispozicii na
https://my.daikin.eu).

Cinnost

d-o

Kompresor tepelnych Cerpadiel Daikin Altherma 4 sa
dodava v uzamknutom stave. Po¢as uvedenia do pre-
vadzky sa musi odomknut’ prostrednictvom funkcie
Digital Key v aplikacii Daikin e-Care a na pouzivatel-
skom rozhrani vnutornej jednotky.

Daikin Altherma 4

MMiI

Daikin e-Care
YV DAIKIN

e
Digital Key

Poznamka: Ak chcete odstranit niektoré chyby su-
visiace s R290 (napr. unik chladiva R290, chyby sni-
maca plynu), musite tiez pouzit funkciu Digital Key.

8.2

Kontrolny zoznam pocas uvedenia
do prevadzky

Ak chcete odomknut vonkajsiu jednotku (kompresor).

Ak chcete otvorit uzatvaraci ventil nadoby na chladivo
vonkajsej jednotky.

Obdobie

Moznost 1 (sprievodca konfiguraciou):Pri prvom
zapnuti jednotky sa automaticky spusti sprievodca
konfiguraciou. Po dokongeni vSetkych krokov v
sprievodcovi (pozri"7.1 Sprievodca konfiguraci-
ou" [» 31]) sa v pouzivatelskom rozhrani zobrazi chy-
bové hlasenie s pokynmi na spustenie funkcie Digital
Key (t.j. vykonanie postupu odomknutia).

Moznost 2 (chyby):Ak sa vyskytnu chyby, ktoré vyza-
duju vymazanie Digital Key, funkciuDigital Key mozete
spustit z prislusnych chybovych hlaseni.

Ak chcete aktualizovat softvér
rozhrania na najnovsiu verziu.

pouzivatel'ského

Vypustenie vzduchu.

HEREREEENERNE

Ak chcete skontrolovat, &i je minimalna rychlost’
pradenia pri chladeni/spusteni ohrevu/odmrazovani/
prevadzke zalozného ohrievaca zaruena za vsSetkych
podmienok. Pozrite si €ast Kontrola objemu vody a
rychlosti pradenia "5.1 Priprava vodného potrubia" [» 8].

Poziadavky (= Smartfon (podporovany je systém iOS/Android) s

nainstalovanou aplikaciou Daikin e-Care.

= Ak chcete aplikaciu stiahnut, pozrite si cast
"1.1 O tomto dokumente" [» 2].

= Podporovana je aj funkcia offline generovania
Digital Key (ak bol pouzivatel uz prihlaseny).

= Profesionalny u¢et Stand By Me (na prihlasenie do
aplikacie) s pozadovanou uroviiou $kolenia na
manipulaciu s jednotkami obsahujucimi R290.

Skusobna prevadzka aktivatora.

Navod na instalaciu

40

DAIKIN

EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH-0
4P773389-1D — 2026.08


https://my.daikin.eu

8 Uvedenie do prevadzky

Délezité = Povolenych je maximalne 5 pokusov o odomknutie 21 Identifikacia jednotky
upozorne- \Y priebehu’15 minut. Ak pocCet prekroCite, jednotka Naskenujte QR kod na &titku vnttornej jednotky.
nia NEPOVOLI ziadne dalSie pokusy po dobu 1 hodiny. o o . )
S . . Q Aplikacia skontroluje, ¢i je tato jednotka uz zaregis-
* Po quanl Digital Key sa povolenia .na Jednotkg trovana a najdena v systéme Stand By Me. Pri
gricgtzeliio 6 :?rgl:k Odpovrrlj;i sa, ;abr?/a:jnesr:ia;ater 22 novych instalaciach budete musiet’ jednotku najskor
P : . vy zaregistrovat, aby ste mohli prejst' na dal$i krok.
pouzivatel'ského rezimu.
2,2 Bezpecnostny dotaznik
Postup odomknutia (vyvojovy diagram) Odpovedzte na bezpec¢nostné otazky.
o o . Tento kratky zoznam otazok pomaha instalatérovi
Aplikacia e-Care > Domovska stranka overit, & sti spinené minimalne bezpe&nostné
Digital Key poziadavky na aktivaciu kompresora.
Po dokongeni kontrolného zoznamu aplikacia skon-
l troluje odpovede a vygeneruje spravu. Iba ak su
9 splnené vSetky bezpecnostné poziadavky, mbzete
Generovanie digitalneho kfuca (3-krokovy proces): prejst na dalsi krok.
1. Identifikécia jednotky 23 VygenerovanieDigital Key
2. Bezpednostny dotaznik 2.3.1 |Aplikacia zobrazi prvy kéd. Zadajte tento kéd do po-
3. Generovanie digitalneho kiuc¢a uzivatel'ského rozhrania. Priklad:
l ® | gy | @
Otvorenie uzatvaracieho ventilu nadoby s chladivom —h A 7 clls
? vonkajSej jednotky [ ] N @@
MM @WEeO@O®
A 98AB76C5 OQ®O®G G
Potvrdenie otvorenia ventilu nadoby s chladivom SERE 0000
[ sororcosencunn | a e >
Vysledok: po potvrdeni je jednotka plne funkéna
? Potvrdenie ukoncenia postupu odomknutia 2.3.2 |Pouzivatel'ské rozhranie vygeneruje QR kod. Na-
l skenujte tento kéd pomocou aplikacie. Priklad:
? Kontrol denie d dzk ) ©
ontrolny zoznam pre uvedenie do prevadzky E.- E
Postup odomknutia (podrobné kroky) M ?I%ﬁ
(1) Na domovskej stranke aplikacie Daikin e-Care prej- E : .
dite na: 0 e >
s E— 2.3.3 |Aplikacia zobrazi druhy kod (=Digital Key; jednora-
yoamn & zovy kod). Zadajte tento kod do pouzivatelského ro-
zhrania. Priklad:
ly Installations N . - o -
\
Digital Key
91827364
O e Configurator S S
cO
(AR >
Dot .
@ ’ Vy-  |Ak je v8etko v poriadku, pouzivatelské rozhranie
sledok: |zobrazi potvrdenie.
o B & (3] .ﬁ Podla pokynov pouzivatelského rozhrania otvorte
[ o < | uzatvaraci ventil nadoby na chladivo vonkajSej
Vysledok: Aplikacia overi, ¢i ma instalatér pozado- jgdnotky. I?ozri?e si dast "8'2'2, Otvorenis q;atvéra-
van Grovefi kompetencii na vykonanie postupu cua;ho ventilu nadoby na chladivo vonkajsej jednot-
odomknutia. Ak nie, zobrazi sa chyba a €innosti su ky" [>42].
obmedzené. (4] [ ] V pouzivatelskom rozhrani potvrdte, Ze ventil nado-
MMI i ; ¢
(2] Trojkrokovy proces na generovanie spusteni pomo- by s chladivom je otvoreny.
cou Digital Key: Vy-  |Po potvrdeni je jednotka plne funkéna.
« 2.1 Identifikacia jednotky sledok:
= 2.2 Bezpeénostny dotaznik (5) V aplikacii potvrdte dokonéenie postupu odomknu-
= 2.3 Vygenerovanie Digital Key tia.
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Navod na instalaciu
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8 Uvedenie do prevadzky

0 Poamm

Model EPSK06~14A*:

V aplikacii budete presmerovani na nastroj na uve-
denie do prevadzky, kde mézete vypinit kontrolny
zoznam uvedenia do prevadzky a dokoncit’ podrob-
né kontroly instalacie.

Po dokonéeni procesu uvedenia do prevadzky je
jednotka pripravena na prevadzku.

8.2.2

Otvorenie uzatvaracieho ventilu nadoby
na chladivo vonkajsej jednotky

POZNAMKA

Po dokonceni inStalacie musi zostat uzatvaraci ventil
uplne otvoreny, aby sa zabranilo poskodeniu tesnenia.

POZNAMKA

Pri otvarani uzatvaracieho ventilu nadoby s chladivom
vonkajSej jednotky pouzivajte vhodné nastroje, aby ste
zabranili poSkodeniu uzatvaracieho ventilu.

Z doévodu bezpeénej prepravy sa takmer vsetko chladivo skladuje v
nadobe na chladivo vonkajSej jednotky. Po¢as uvedenie do
prevadzky, pri vykonavani postupu odomknutia vonkajSej jednotky
(pozri "8.2.1 Odomknutie vonkajSej jednotky (kompresora)" [» 40]),
musi byt uzatvaraci ventil nadoby na chladivo Uplne otvoreny (podla
pokynov pouzivatel'ského rozhrania) a zostat uplne otvoreny.

19.6 £2Nm

1 Pomocou detektora uniku plynu sa uistite, ze na okruhu medzi
vnutornou a vonkajSou jednotkou nedochadza k uniku plynu.

Odstrarite uzaver.

3 Otocte uzatvaraci ventil do Uplne otvorenej polohy (otoéte ho na
doraz v smere znazornenom na obrazku) a nechajte ho uplne \_
otvoreny.

MAX. )

Nalepka — model EPSKS04~07A*:

Nalepka na servisnom kryte vonkajSej jednotky obsahuje informacie
o otvoreni uzatvaracieho ventilu nadoby na chladivo vonkajsej
jednotky. Niektoré texty su v anglictine. Toto je preklad:

4 Znovu nasadte uzaver, aby ste zabranili Uniku.

5 Znovu skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku plynu.

Model EPSKS04~07A*:

# Anglic¢tina Preklad
10 |Unlock the unit before ope- Pred otvorenim ventilu odo-
ning the valve. mknite jednotku.
10a |Unlock via the MMI and e-Ca- |Odomknutie vykonajte pro-
re app. The MMI will instruct  |strednictvom MMI (pouziva-
when to open the valve. telského rozhrania vnutornej
jednotky) a aplikacie E-care.
MMI zobrazi pokyny, kedy ot-
vorit’ ventil.
10c | Turn fully open and leave fully |Upine otvorte a nechajte upl-
ne otvoreny.

Nalepka — model EPSK06~14A*:

) Nalepka na servisnom kryte vonkaj$ej jednotky obsahuje informacie
o otvoreni uzatvaracieho ventilu nadoby na chladivo vonkajsej
jednotky. Niektoré texty su v anglictine. Toto je preklad:

Navod na instalaciu DAIKIN
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8 Uvedenie do prevadzky

# Anglictina Preklad
4 |Unlock the unit before ope- Pred otvorenim ventilu odo-
ning the valve. mknite jednotku.
4a |Unlock via the MMI and e-Ca- |Odomknutie vykonajte pro-
re app. The MMI will instruct  |strednictvom MMI (pouziva-
when to open the valve. telského rozhrania vnutornej
jednotky) a aplikacie E-care.
MMI zobrazi pokyny, kedy ot-
vorit' ventil.
4c |Turn fully open and leave fully |Uplne otvorte a nechajte tpl-

open. ne otvoreny.

8.2.

3 Aktualizacia softvéru pouzivatelského
rozhrania

Pocas uvedenia do prevadzky je vhodné aktualizovat softvér
pouzivatelského rozhrania tak, aby ste mali k dispozicii vSetky
najnovsie funkcie.

1

Stiahnite si najnovsi softvér pouzivatelského rozhrania (k
dispozicii na https://my.daikin.eu; vyhladajte ho pomocou
funkcie Software Finder).

Ulozte softvér na USB klG¢ (musi byt naformatovany na format
suborov FAT32).

VYPNITE jednotku.

Zasunte USB kIu¢ do portu USB umiestneného na rozhrani
dosky PCB (A11P).

ZAPNITE jednotku. NEZAPINAJTE zariadenie, ak je elektricka
rozvodna skrifia otvorena.

Vysledok: Softvér sa automaticky aktualizuje. Priebeh mozete
sledovat’ na pouzivatelskom rozhrani.

=0

VYPNITE jednotku.

Odpojte USB klu¢ od portu USB umiestneného na karte PCB
rozhrania (A11P).

ZAPNITE jednotku. NEZAPINAJTE zariadenie, ak je elektricka
rozvodna skrifia otvorena.

8.24

Vypustenie vzduchu

POZNAMKA

Upiné preplachnutie. Pred uvedenim do prevadzky
zabezpeéte Uplné preplachnutie systému/potrubia na
mieste instalacie, aby sa odstranili potencialne necistoty.

Doévod: Pri vypusteni vzduchu mézu nedistoty (t. j. kal a
mikroorganizmy vytvarajuce biofilm a plyny) spoésobit
neumyselnd aktivaciu snimaca plynov vnutornej jednotky.
Tym sa vygeneruje chyba A0-02 a jednotka sa automaticky
zastavi. Chybu AO0-02 mbézu vymazat len vyskoleni
inStalatéri s potrebnou kompetenciou, kedze postup
zahffia generovanie klu¢a Digital Key.

POZNAMKA

Druhé vypustenie vzduchu. Ak potrebujete vykonat
vypustenie vzduchu druhykrat (po 30 minutach), musite
opustit rezim udrzby a potom dor znova vstupit'.

POZNAMKA
Hlavné a pridavné cCerpadlo nie su poc€as vypustenia
vzduchu ZAPNUTE. Vypustenie vzduchu pre zmie$avaciu
supravu treba preto aktivovat’ po€as beznej prevadzky.
Cerpadla sa ZAPNU:
= aktivovanim externého termostatu pre vyhradend zénu,
¢im sa aktivuje €erpadlo pre danu zénu, alebo
= na ovladani teploty vody na vystupe budu obe Cerpadla
ZAPNUTE, ked je na domovskej obrazovke zapnuta
prevadzka ohrevu/chladenia.

1 |Prepnite do rezimu instalatéra.

2 [s678]

2 |Prejdite na polozky [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

Rezim udrzby

Aktivacia rezimu udrzby moze trvat niekolko minut. Riadiaca logika pred zmenou
dokoncuje prebiehajlice operacie.

Vysledok: Prevadzka Priestorové Kirenie/chladenie a
Tepld uzitkova voda bude automaticky vypnuta.

Poznamka: Ak je jednotka po 15 minutach stale v rezime udrz-
by, resetujte napajanie.

EPSX(B)07~14P30+50A
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3 |Prejdite na polozku [7.7] Rezim udrzby > Nastavenia

skusobnej prevadzky a definujte cielové hodnoty ¢erpadla

PWM, ktoré chcete pouZzit po€as skusobnej prevadzky.

= Skusobna prevadzka vypustenia vzduchu: mozete si vybrat z
moznosti Nizka rychlost a Vysoka rychlost.

4.3 |Tuknutim na Stop zastavite vypustenie vzduchu.

Vysledok: Vypustenie vzduchu sa zastavi.

5 |Po skuske vypustenia vzduchu:

5.1 |Vyberom €3 sa vratite spat do ponuky.

£¥[094] |[7.7.8] Rezim Udrzby s |Cielova hodnota ¢erpadia
obmedzenim cerpadla |PWM (Nizka rychlost).
(Nizka rychlost) PouzZiva sa len po¢as
skusobnej prevadzky aké-
nych &lenov (len pre skusob-
nu prevadzku Cerpadla
jednotky) a pocas skuSobnej
prevadzky vypustenia
vzduchu.

0,1~1, krok: 0,1

5.2 |vyberom (Y opustite Rezim ddrzby.

6

Pri odchode Rezim udrzby, pouzivatelské rozhranie auto-
maticky obnovi €innost' (Priestorové Kurenie/chladenie a
Tepld uzitkova voda) tak, ako bolo pred vstupom Rezim
udrzby. Skontrolujte, €i su vSetky prevadzkoveé rezimy aktivo-
vané podla o¢akavania.

8.2.

5 Kontrola minimalnej rychlosti prudenia

£X[095] |[7.7.8] Rezim Udriby s|Cielova hodnota &erpadla
obmedzenim cerpadla |PWM (Vysoka rychlost).
(Vysoka rychlost) Pouziva sa len po¢as
skusobnej prevadzky aké-
nych €lenov a skuSobnej
prevadzky vypustenia
vzduchu.

0,1~1, krok: 0,1

Skontrolujte hydraulicku konfiguraciu a zistite, ktoré —
slu€ky ohrevu miestnosti mozno zatvorit pomocou
mechanickych, elektronickych alebo inych ventilov.

Zatvorte v8etky sluc¢ky ohrevu miestnosti, ktoré moz- —
no zatvorit.

4 |Prejdite na [7.2]: Rezim Udrzby > Odvzdusnenie.

Spustite skuSobnu prevadzku ¢erpadla (pozrite si —
Cast "8.2.6 Skusobna prevadzka aktivatora" [» 44]).

= Vyberte moznost [7.1.4] Cerpadlo jednotky
= Vyberte rychlost ¢erpadla: Vysoké

7.2 - Skusobna prevadzka akéného ¢lena
- Odvzdusnenie

:= Detaily

Manuélne
‘ Priestorové Kurenie/chladenie  Aktudlna hodnota Test prebieha

Vst 00:00:00
Prietok 0 I/min
Tlak vody O bar Test zahajeny
i 5 KGrenie/ 14 Mar 2025 16:36:54
Okruh Priestorové Kurenlt_e/
chladenie
©

Zistite rychlost prudenia®. Ak je rychlost prudenia —
prili§ nizka:
= Vypustite vzduch.

= Skontrolujte funkciu motora ventilu M1S a M3S. V
pripade potreby motor ventilu vymerite.

@ Pocas skusobnej prevadzky erpadla méze byt v jednotke nizsia
ako minimalna poZadovana rychlost prudenia.

Ak je prevadzka... Potom...@

41 |3

Nastavenia: pomocou nastaveni Specifikujte, ktoré 0d-
vzdudnenie sa ma vykonat a potvrdit. Nastavenia nie je
mozné menit’ po€as pouzivania funkcie Odvzdusnenie.

Spustenie chladenia/ohrevu/
odmrazovania/prevadzky zaloz-
ného ohrievaca

POZADOVANA minimalna rych-

lost' prudenia je:

» Model EPSX(B)07: 20 I/min.

» V pripade EPSX(B)10: 22 I/
min.

+ V pripade EPSX(B)14: 24 I/
min.

Skusobna prevadzka akéného -
o - Odvzdus$nenie
Clena
Nastavenia
Nastavenia

@ Manualne O Automaticky

Okruh

@ Priestorové Kurenie/chladenie O Nadrz

Rychlost ¢erpadla

Priprava teplej vody pre domac-
nost’

@ Vypnuté O Nizka rychlost O Vysoka rychlost
o v
Nastavenia
= Manualne = Automaticky

ODPORUCANA minimalna rych-
lost prudenia je:

= Model EPSX(B)07: 20 I/min.

= Model EPSX(B)10: 25 I/min.

= Model EPSX(B)14: 25 I/min.

8.2

@ « POZADOVANA minimalna rychlost pridenia = minimaina
rychlost prudenia potrebna na spolahlivii a bezchybnu
prevadzku.

+ ODPORUCANA minimalna rychlost pridenia = miniméalna
rychlost prudenia odpori¢ana pre optimalny vykon systému.

.6 Skusobna prevadzka aktivatora

Ugel
Spustite skuSobnu prevadzku akénych €lenov a potvrdte prevadzku

dalsich akénych Elenov. Ked napriklad vyberiete moZnost Cerpadlo
jednotky, spusti sa skuSobna prevadzka ¢erpadla.

Okruh (len pre funkciu Manualne): 1 |Prepnite do rezimu instalatéra.
= Priestorové Kldrenie/|= Nadrz .
chladenie =(» [s678
Rychlost cerpadla (len pre funkciu Manudlne):
= Vypnuté = Nizka = Vysoka
rychlost rychlost

4.2 |Tuknutim na Start spustite vypustenie vzduchu.
Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu. Po uréitom ¢ase
sa automaticky zastavi.

Navod na instalaciu DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
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8 Uvedenie do prevadzky

2 |Prejdite na polozky [7] Rezim Udrzby a Potvrdit.

Rezim udrzby

Aktivacia rezimu udrzby moéze trvat niekolko minut. Riadiaca logika pred zmenou
dokonéuje prebiehajlce operéacie.

Vysledok: Prevadzka Priestorové Kiurenie/chladenie a
Tepld uzitkova voda bude automaticky vypnuta.

Poznamka: Ak je jednotka po 15 minuatach stale v rezime
udrzby, resetujte napajanie.

5.2 |Tuknutim na Start spustite test.

Vysledok:

= Hodnoty pre akéné ¢&leny su uvedené v casti s
podrobnostami.

= Zacina sa meranie ¢asu.

5.3 |Tuknutim na Stop zastavite test.

Poznamka: Vzhladom na pozadovany ¢as po spusteni
mbze skuSobna prevadzka pokraCovat urCity €as, aj ked
sa zastavila.

6 |Po skuske akéného cElena:

6.1 |Vyberom €O sa vratite spat do ponuky.

6.2 Vyberom O opustite Rezim udrzby.

3 |Prejdite na polozku [7.7] Rezim uUdrzby > Nastavenia

skusobnej prevadzky a definujte cielové hodnoty Cerpadla

PWM, ktoré chcete pouzit po¢as skuSobnej prevadzky.

= Skusobna prevadzka Cerpadla jednotky: mozete si vybrat z
moznosti Nizka rychlost a Vysoka rychlost.

= Ostatné skuSobné prevadzky ak&énych clenov: pouziva sa
Vysoka rychlost.

7 |Priodchode Rezim udrzby, pouzivatel'ské rozhranie auto-
maticky obnovi €innost (Priestorové Kurenie/chladenie a
Tepld uzitkova voda) tak, ako bolo pred vstupomRezim
udrzby. Skontrolujte, €i su vSetky prevadzkoveé rezimy aktivo-
vané podla o¢akavania.

£¥[094] |[7.7.8] Rezim Udrzby |Cielova hodnota &erpadla

s obmedzenim ¢er- |PWM (Nizka rychlost).
padla (Nizka rych- |Pouziva sa len pocas

lost) skuSobnej prevadzky aké-
nych €lenov (len pre skusob-
nu prevadzku Cerpadla
jednotky) a pocas skuSobnej
prevadzky vypustenia
vzduchu.

0,1~1, krok: 0,1

Moznosti skiSobnej prevadzky aktivatora

V zavislosti od typu jednotky a zvolenych nastaveni nebudu niektoré
testy viditelné.

INFORMACIE®

PoCas skuSok akénych ¢&lenov Pridavny  ohrievac,
Bivalentny a Kotol s nadrzou nie je dodrzana
menovita hodnota. Komponent sa zastavi pri dosiahnuti
svojich vnuatornych limitov. Ak sa tieto limity dosiahnu,
skuska akeéného ¢lena bude pokraovat a komponent sa
znovu aktivuje, ked limity umoznia jeho prevadzku.

= [7.1.1] Test Pridavny ohrievac
[7.1.2] Test Bivalentny

[7.1.3] Test Kotol s nadrzou
[7.1.4] Test Cerpadlo jednotky

£¥[095] |[[7.7.8] Rezim Udriby |Cielova hodnota &erpadla
s obmedzenim cer- |PWM (Vysokd rychlost).
padla (Vysokd rych- |Pouziva sa len pocas
lost) skuSobnej prevadzky aké-
nych €lenov a skiSobnej
prevadzky vypustenia
vzduchu.

0,1~1, krok: 0,1

4 |Prejdite na [7.1] Rezim Udrzby >SkuSobnd prevadzka aké-
ného c¢lena.

5 |Vyberte akéné ¢leny na otestovanie. Priklad: [7.1.4] Cerpadlo
jednotky

7.1.4 - Skusobna prevadzka akéného ¢lena
- Cerpadlo jednotky

:= Detaily

Vysoké

Prietok 0 I/min

» Start

Aktualna hodnota Test prebieha

00:00:00

Test zahajeny
14 Mar 2025 16:36:54

©

51 I3

Nastavenia: Pre niektoré akéné ¢leny mozete pred testom
definovat’ niektoré nastavenia.

INFORMACIE

Uistite sa, ¢ sa pred spustenim skuSobnej prevadzky
vypustil vSetok vzduch. Pocas skuSobnej prevadzky
zabrante narusovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= [7.1.5] Test Rozdelovaci ventil (3-cestny ventil na prepinanie
medzi ohrevom miestnosti a ohrevom nadrze)

= [7.1.6] Test Zalozny ohrievac
= [7.1.7] Test Ventil nadrze
[7.1.8] Test Obtokovy ventil

Testy akénych €lenov Bizone mixing kit

INFORMACIE

Tato funkcia NIE je k dispozicii v skorych verziach softvéru
pouzivatelského rozhrania.

= [7.1.9] Test ZmieSavaci ventil pre dvojzénovu supravu
= [7.1.10] Test Priame cerpadlo pre dvojzénovu supravu

= [7.1.11] Test ZmieSavacie cerpadlo pre dvojzdnovu

stpravu

Ak chcete vykonat test akénych ¢lenov Bizone mixing kit, prejdite na
domovsku obrazovku, zapnite prevadzku Priestorové Kurenie/
chladenie a prisp6sobte menoviti hodnotu hlavnej zény. Potom
vizualne skontrolujte, ¢i Cerpadla funguju a zmieSavaci ventil sa
otaca.

8.2.7 Skusobna prevadzka

POZNAMKA

Pred zacCatim skuSobnej prevadzky sa uistite, Ze su
zaru€ené minimalne poziadavky na prietok (pozri
"8.2.5 Kontrola minimalnej rychlosti prudenia" [» 44]).
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8 Uvedenie do prevadzky

1 |Prepnite do rezimu instalatéra.

2

5678

2 |Prejdite na polozky [7] Rezim udrzby a Potvrdit.

Rezim udrzby

Aktivacia rezimu udrzby méze trvat niekofko mintt. Riadiaca logika pred zmenou

dokonéuje prebiehajlce operacie.

C Zrusit )

C Potvrdit )

Vyberte operaciu na testovanie. Priklad: [7.3.1] Ohrev miest-
nosti.

7.3.1 - * Skusobna prevadzka
- Ohrev miestnosti

:= Detaily

» Start

Aktualna hodnota Test prebieha
Zadava sa teplota vody 0°C

00:00:00

Teplota vody na vystupe 0°C
Test zahajeny

Prietok Olmin 14 Mar 2025 16:36:54

©

Vysledok: Prevadzka Priestorové Kurenie/chladenie a
Tepld uzitkova voda bude automaticky vypnuta.

Poznamka: Ak je jednotka po 15 minutach stale v rezime udrz-
by, resetujte napajanie.

5.1 |Klepnutim Start spustite test prevadzky.

Vysledok: Spusti sa prevadzkovy test.

3 |Prejdite na polozku [7.7] Rezim udrzby > Nastavenia
skusobnej prevadzky a definujte cielovu teplotu, ktort chcete
pouzit pocas skuSobnej prevadzky.

5.2 |Klepnutim Stop zastavite test prevadzky.

Poznamka: Aj v pripade zastavenia skusobnej prevadzky
moze pokracovat az do minimalneho ¢asu prevadzky na-
staveného v polozke [3.15] Minimalny c¢as zapnutia te-
pelného cerpadla.

6 |Po vykonani skiSobnej prevadzky:

6.1 |Vyberom € sa vratite spat do ponuky.

vadzka cielového
pridavného ohrievaca
nadrze®

sa pouzije poCas skusobnej
prevadzky ohrievaca s pomoc-
nym Cerpadlom.

25~60°C

£¥[030] |[7.7.1] Cielova hodnota |Cielova hodnota delta T, ktora
delta T ohrevu miest-|sa pouZije po&as skugobnej 6.2 |\yberom (Y opustite Rezim ddrzby.
nosti prevadzky ohrevu miestnosti. Pri odchode Rezim Udrzby, pouzivatelské rozhranie auto-
2~20°C maticky obnovi ¢innost (Priestorové Kiurenie/chladenie a
£¥031] |[7.7.2] Cielova hodnota |Cielova teplota vody na vy- Tepla Gzitkova voda)tak, ako bolo pred vstupomRezim
vody na vystupe pri |stupe, ktora sa pouzije pocas udr‘?by. S’konvtroIEJJte, 'CI su v8etky prevadzkové rezimy aktivo-
ohreve miestnosti skusobnej prevadzky ohrevu vané podfa otakavania.
miestnosti. @ Ak nadrz nie je pripojena, toto nastavenie sa pri jednotkach
5~71°C montovanych na stenu zobrazi, no NEBUDE aktivne.
® Plati len pre nastenné jednotky. Ak nadrz nie je pripojena, toto
£¥[032] |[7.7.3] Miestnost s Cielova izbova teplota, ktora sa nastavenie sa NEZOBRAZI.
priestorovym ohrevom |pouzije po€as skusobnej pre-
vadzky ohrevu miestnosti. L. . ,
5 30% 8.2.8 Vysusanie poteru na podlahovom kureni
£%[033] |[7.7.4] Cielové hodnota |Cielova hodnota delta T, ktora @ POZNAMKA
delta T chladenia sa pouzije pocas skusobnej Indtalator zodpoveda za:
miestnosti prevadzky chladenia miestnos- « vyZiadanie informacii o maximalnej povolenej teplote
t. vody od vyrobcu poteru, aby sa prediSlo praskaniu
2~10°C poteru,
£¥[034] |[7.7.5] Cielova hodnota |Cielové teplota vody na vy- = naprogramovanie planu  vysuSania poteru na
vody na vystupe pri |stupe, ktora sa pouzije pocas podlahovom kureni podla pociatoénych pokynov na
chladeni miestnosti |skuSobnej prevadzky chladenia ohrev od vyrobcu poteru,
miestnosti. « kontrolu  spravneho  fungovania  pravidelného
5~30°C nastavovania,
£¥035] |[7.7.6] Miestnost s Cielova izbova teplota, ktora sa * spustenie spravneho programu, ktory zodpoveda typu
priestorovym pouZije poas skusobnej pre- pouziteho poteru.
chladenim vadzky chladenia miestnosti. 0 POZNAMKA
- - 5T30 C — - Pred zaCatim vysu8ania poteru na podlahovom kureni sa
£[077] |[7.7.7] Ziadana teplota |Cielova teplota v nadrzi, ktora uistite, Ze si zaruéené minimalne poziadavky na prietok
nadrze® sa pouZzije poCas skusobnej (pozri "8.2.5 Kontrola minimalnej rychlosti pradenia" [» 44]).
prevadzky ohrevu nadrze.
20~85°C (:) POZNAMKA
£¥[145] |[7.7.9] Skasobna pre- |Ciefova teplota v nadrzi, ktora Ak st vybrané dve z6ny, vysusanie poteru na podiahovom

kureni méze byt vykonané iba v hlavnej zéne.

4 |Prejdite na [7.3] Rezim udrzby > Skusobnd prevadzka

@ POZNAMKA

Po vypadku elektrického pradu bude vysusanie poteru na
podlahovom kureni pokracovat tam, kde sa preruSilo v
programe vysus$ania poteru na podlahovom kureni.
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9 Odovzdanie pouzivatelovi

@ POZNAMKA 3.1 |fuknite na Vytvorit programalebo na Programa T+ a
Poc¢as programu vysuSania poteru na podlahovom kureni definujte krok programu. Program moéze pozostavat z viace-
méze dojst k zvySeniu menovitej hodnoty v porovnani s rych programovych krokov, maximaine 30.
vybratou menovitou hodnotou (pozrite si graf nizsie). 4 Vvetsan hového karen

= Pri vonkajSej teplote do —10°C sa modze odchylka 4 - (S Vystsanie poteru podiahového kirenia
medzi vybratou menovitou hodnotou a skuto¢nou ‘= Detaily &) Program
cielovou menovitou hodnotou vyrazne zvySit v Doba .
zavislosti od okolitych podmienok. trvania 2 Pridajte hodnoty @
09 22
= Ak NIE JE povolené vysuSanie poteru na podlahovom ~ ~
A ; . ) 12h - 20°C 24h - 25°C
kareni v podmienkach so zvySenou menovitou 1 24 i
hodnotou, neodporia sa program spustat, aby sa 12 25
o . ; 24h - 30°C 24h - 35°C
prediSlo posSkodeniu poteru. 13 2 i @
= Ak je funkcia [3.13.5] Dvojzénova slprava w 7 24h - 40°C il 12h-30°C T[]
nainitalovana ZAPNUTA (nainstalovana), 15 28
zmieSavacia stanica zabezpeéi znizenie teploty na s A v
vybratu cielovu hodnotu programu vysusania poteru na
podlahovom kadreni. Kazdy krok programu obsahuje poradové &islo, trvanie a
- pozadovanu teplotu vody na vystupe.

INFORMACIE 32 |53
Podla nasledujuceho postupu je potrebné tuknut na Stop ’ )
na zastavenie funkcie, ale Stop tlacidlo NIE JE k dispozicii Nastavenia:

v prvych verziach softvéru pouZzivatelskeého rozhrania. Poznamka: Tato funkcia NIE je k dispozicii v prvych ver-
Namiesto toho pouzite €3 alebo O na zastavenie funkcie. ziach softvéru pouzivatelského rozhrania. Vysusenie poteru
- . - podlahového vykurovania je mozné vykonat iba v hlavnej

1 |Prepnite do rezimu instalatéra. Z6ne.

2 () [s678 3.3 |Tuknutim na Start spustite vystSanie poteru na podlaho-

2 |Prejdite na [7] Rezim udrzby a Potvrdit. vom kdreni-

Rezim udrzby 7.4 - (= VysUsanie poteru podlahového kurenia
= Detaily &) Program
Vsetky zény Test prebieha
Ca—
Aktivacia rezimu udrzby méze trvat niekolko minut. Riadiaca logika pred zmenou 45 2 L.
dokonguje prebiehajice operacie. J_,—’i Test zahajeny
14 Mar 2025 16:36:54
Odhadovany ¢as do
20 konca
i)
Vysledok:
Vysledok: Prevadzka Priestorové Kurenie/chladenie a = Spusti sa vysuSanie poteru na podlahovom kureni. Po
Tepld uzitkova voda bude automaticky vypnuta. dokonceni vSetkych krokov sa automaticky zastavi.
Poznamka: Ak je jednotka po 15 mindtach stale v rezime udrz- = Ukazovatel priebehu indikuje, kde sa program
by, resetujte napajanie. momentalne nachadza.
3 |Prejdite na [7.4] Rezim ddrzby > Vysu3anie poteru podla- * Zobrazi sa Cas spustenia programu a odhadovany cas
hového kirenia ukonCenia na zéklade aktualneho casu a trvania
programu.
7.4 - (S Vysuanie poteru podiahového karenia = Obrazovka podlahového karenia sa pouziva ako
domovska obrazovka az do konca programu.
= Detaily & Program < » ; .
3.4 |Tuknutim na Stop zastavite vysuSanie poteru na podlaho-
Vetky zony vom kureni.
o e —— 4 |Po dokong&eni vysu$ania poteru na podlahovom kureni:
Nie je definovany Ziadny program 4.1 |Vyberom € sa vratite spat do ponuky.
4.2 Vyberte moznost O na ukon&enie Rezim udrzby
2 5 |Pri odchode Rezim udrzby, pouzivatelské rozhranie auto-
0 0 maticky obnovi €innost (Priestorové Kirenie/chladenie a
s Tepld uzitkova voda) tak, ako bolo pred vstupom Rezim
udrzby. Skontrolujte, €i su vSetky prevadzkové rezimy aktivo-
vané podla o¢akavania.
. v I, .
9 Odovzdanie pouzivatelovi
Ak po dokonéeni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Navod na instalaciu

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1D — 2026.08

47



9 Odovzdanie pouzivatelovi

= pre pouzivatela do tabulky inStalatérskych nastaveni (v navode na

obsluhu) zapisat' aktualne nastavenia.

skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytla¢ent dokumentaciu a poziadat

ho, aby si ich odlozil pre buddcu referenciu, Informovat

pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese

URL uvedenej v tejto prirucke.

Vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma

robit v pripade problémov.

= Ukazte pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykonavat v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= Vysvetlite pouZivatelovi tipy na usporu energie, ako je opisané v

navode na obsluhu.

Vysvetlite pouzivatelovi, aby NEVYPINAL isti¢e (c) jednotiek, aby

ochrana bola neustale aktivna. V pripade samostatne dodavanej

vnutornej jednotky (a) existuju dva istiCe. V pripade vnutornej

jednotky napajanej z vonkajSej jednotky b je jeden istic.

a b

LY TP LR
1V o | X

<

OFF

= vysvetlit pouzivatelovi, Ze ak chce zariadenie zlikvidovat, neméze
to urobit’ sam, ale ze sa musi obratit na svojho certifikovaného
technika Daikin.

Vysvetlite pouzivatelovi, ako bezpecne pouzivat tepelné Cerpadlo
s chladivom R290. Dalsie informacie najdete v $pecializovanej
servisnej prirucke ESIE22-02 "Systémy pouzivajuce chladivo
R290" (k dispozicii na https://my.daikin.eu).

Navod na instalaciu DAIKIN
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10 Technické udaje

10

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupnd). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyzaduje sa overenie).

10.1

Technické udaje

Schéma potrubia: vnutorna
jednotka

(L B1PW [H}— [
o |
_ _ _9 _ _ 3D146091 A
A|Vnutorna jednotka i|Bezpecnostny ventil
B|InsStaluje sa na mieste - EPSX(B)07: samec 1" — samica 1"
C|Volitelna vybava - EPSX(B)10+14: samec 1" — samica 1 1/4"
a1|Ohrev/chladenie miestnosti — VSTUP vody (samica) j|Odtok solarny - voda VSTUP
- EPSX(B)07: 1" k|Odtok solarny - voda VYSTUP
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" I|Uzatvaraci ventil
a2|Ohrev/chladenie miestnosti — VYSTUP vody (samica) - EPSX(B)07: samec 1" — samica 1"
- EPSX(B)07: 1" - EPSX(B)10+14: samec 1" — samica 1 1/4"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" m|Magneticky filter/oddelovac necistt
b1|TUV - studena voda VSTUP (samec, 1") n|Kontrolny ventil
b2| TUV - hortica voda VYSTUP (samec, 1") o|Oddelovacia skrinka
¢1|VSTUP vody z vonkajSej jednotky (samica) p|Skrinka so snimacom plynu
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" Senzory a pohony:
¢2|VYSTUP vody do vonkaj$ej jednotky (samica) B1PW | Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
- EPSX(B)07: 1" B2L|Snimac prietoku
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" B4L |Snimac plynu
d1|VSTUP vody z bivalentného zdroja tepla (skrutkovy spoj, M1P|Cerpadio
samica 1") M1S |Ventil nadrze TUV (3-cestny ventil)
d2|VYSTUP vody do bivalentného zdroja tepla (skrutkovy M3S |Obtokovy ventil (3-cestny ventil)
spoj, samica 1) M4S|Normalne uzavrety uzatvaraci ventil (zastavenie netesnos-
e|Zalozny ohrievac ti vstupu) (rychlospojka — 1" samica)
f|[Expanzna nadoba
g|Vypustaci ventil Termistory:
h|Automaticky odvzdushovaci ventil R1T |Termistor (VSTUP vody)
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10 Technické udaje

R2T| Termistor (zaloZny ohrievag — VYSTUP vody)

R5T, | Termistor (nadrz)
R8T,
R11T

R7T|Termistor (nadrz — voda na VYSTUPE)

—— Pripojenie pomocou skrutky

—=>—|Spojenie s lievikovym rozsirenim

—'f'l— Rychla spojka

—e—|Spajkované spojenie

Pripojky:

10.2 Schéma zapojenia: vnutorna

jednotka

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). Pouzité skratky
su uvedené nizSie. Na vnutornej schéme zapojenia su zaciarkavacie policka pre kazdé pripojenie Vstup/vystup na mieste. Po zapojeni sa
odporuca zaciarknut poli¢ko vybratej Standardnej mozZnosti.

Schéma vnutorného zapojenia so zaciarkavacimi polickami:

Priklad

Tento priklad ukazuje, ako oznacit zaciarkavacie policko na schéme

vnutorného zapojenia.

Space Cooling/Heating
P S s |

Max. Load: 0.3A-230 VAC 1

' .

'SWB1
i X42m

! i

| rm==-m-m----- +- - 13
{®0N/OFF ,_3_.:._ OR 16, OR OR
% X O O O

X42M X43M X43M

Poznamky, ktoré si treba precitat’ pred spustenim jednotky

Anglictina Preklad

[J Smart Grid [ Smart Grid

O WLAN cartridge [0 Kazeta siete WLAN

[ Bizone mixing kit [0 Zmiesavacia suprava Bizone

Main LWT Teplota vody na vystupe v hlavnej
zéne

[0 On/OFF thermostat (wired) |0 Termostat ZAPNUTIA/VYPNU-
TIA (drétovy)

[0 On/OFF thermostat (wireless) ] Termostat ZAPNUTIA/VYPNU-
TIA (bezdrétovy)

[0 Ext. thermistor [J Externy termistor

Angliétina Preklad [0 Heat pump convector [0 Konvektor tepelného Cerpadla
Notei to gg through before star- Pozdnamky, kt’orej sdl treﬁa precitat Add LWT Teplota vody na vystupe vo ved-
ting the unit pred spustenim jednotky rajgej zéne
XM Hlavna svorka — VonkajSia jednot- ] On/OFF thermostat (wired)  |[] Termostat ZAPNUTIA/VYPNU-
ka TIA (drotovy)
X40M Hlavna svorka — Vnutorna jednot- ] On/OFF thermostat (wireless) |[C] Termostat ZAPNUTIA/VYPNU-
ka TIA (bezdrotovy)
X4 Hlavna svorka — ZaloZny ohrievac [ Ext. thermistor [ Externy termistor
X42M, X43M E;{Iige zapojenie pre vysoké na- [J Heat pump convector [J Konvektor tepelného cerpadla
X44M, X45M Zapojenie v poli pre SELV (bez- Pozicia v elektrickej rozvodnej skrini
pecnostné mimoriadne nizke na- Angliétina Preklad
patie) Position in switch box Pozicia v elektrickej rozvodne;j
———— . Uzemnenie skrini
------- Dodava zakaznik
- - - - — Legenda
@ Viaceré moznosti zapojenia -
— A1P Karta PCB hydrauliky
i MoZnost . .
A2P Termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA (PC=vy-
Nie je namontované v elektrickej konovy obvod)
- rozvodnej skrini A3P * |Konvektor tepelného &erpadia
L | Zapojenie zavisi od modelu A5P Karta PCB elektrického napajania
L] Karta PCB A6P Viacstupiiovy zalozny ohrievaé karta PCB
Note 1: Connection point of the |Poznamka 1: Bod pripojenia A11P Karta PCB rozhrania
power supply for the BU!—l elelftrlclfeho napajlanla Zfalozn,eho A12P Pouzivatelské rozhranie karty PCB
should be foreseen outside the |ohrievaca sa musi nachadzat na " - -
unit. vonkajsej strane jednotky. A14P Karta PCB vyhradeného rozhrania pre po-
Backu heat | Elekiricke sianie Zalosnéh hodlie 0s6b (BRC1HHDA pouzivané ako iz-
ackup heater power supply e ncve napajanie zalozného bovy termostat)
ohrievaca A15P * |Karta PCB prijimaca (bezdrotovy t tat
arta prijimaca (bezdrétovy termosta
06 kW (1N~, 230 V) 06 kW (1N~, 230 V) ZAPNUTIA/VYPNUTIA)
L9 kW (3N~, 400 V) 19 kW (3N~, 400 V) A30P * |Karta PCB zmie$avacej supravy Bizone
User installed options II,\cll):)nznostl inStalované pouzivate- F1B # |Prepatova poistka - zalozny ohrievac
F2B # |Prepatova poistka - hlavna
[0 Remote user interface O Vyhradené rozhranie pre po- " repatova E)(?IS 'a avna. -
hodlie 0s6b (BRCTHHDA pouziva- K1A, K2A Vysokonapatové Smart Grid relé
né ako izbovy termostat) M2P # |Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost
[0 Ext. indoor thermistor [0 Externy vnutorny termistor M2S # |Uzatvaraci ventil — hlavna zéna
[0 Ext outdoor thermistor [ Externy vonkajsi termistor M4P # |Sekundarne ¢erpadlo ohrevu/chladenia
[0 Safety thermostat [0 Bezpecnostny termostat
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M4S Normalne uzavrety uzatvaraci ventil (za- Anglictina Preklad
stavenie netesnosti vstupu) OR ALEBO
M5P # E?<terné Cerpadlo ohrevu/chladenia — hlavna Remote user interface Vyhradené rozhranie pre pohod-
Zona lie os6b (BRC1HHDA pouzivané
M6P # |Externé Cerpadlo ohrevu/chladenia — vedlaj- ako izbovy termostat)
Sia zona SD card Slot na kartu kazety siete WLAN
M6S # |Bivalentny obtokovy ventil To customer router K zékaznickemu smerovadu
M7S # |Odpojeny obtokovy ventil Voltage Napétie
M8S # |Uzatvaraci ventil — vedrajsia zona (4) Shut-off valve - Inlet leak stop |(4) Normalne uzavreta uzatvaraci
P* (A14P) * |Svorka ventil (zastavenie netesnosti
PC (A15P) * |Pradovy okruh vstupu)
Q*DI # |Ochranny uzemfovaci istic (5) Ext. thermistor (5) Externy termistor
Q1L Tepelna ochrana zalozného ohrievaca External ambient sensor option  |Externy snimac¢ okoIitej teploty
- . (indoor or outdoor) (vnutorny alebo vonkajsi)
Q4L # |Bezpecnostny termostat —
— - Voltage Napatie
R1H (A2P) * |Snimag vihkosti - - - —
— - (6) Field supplied options (6) Moznosti instalované na
R1T (A2P) * |Snimac¢ ZAP./VYP. okolia termostatu o —
R1T (A14P) ” |Snimac okolia pouzivatelského rozhrania 230 V AC Control Device Ovladacie zariadenie 230 V AC
R2T (A2P) * |Externy snimac (podlaha alebo okolie) 3-wire type (SPDT) 3-vodiovy typ (SPDT)
R6T * |Vonkajsi termistor vnutorného alebo vonkaj- Alarm output Vystup poplagného signalu
Sieho prostredia - - B . .
— T . Bivalent bypass valve NC Bivalentny obtokovy ventil — nor-
S18 # |Kontakt elektrického napajania s vyhodnou mélne zatvoreny
sadzbou za kWh - - -
- Bivalent bypass valve NO Bivalentny obtokovy ventil — nor-
S28 # |Vstup impulzov elektromera 1 mélne otvoreny
S3S # |Vstup impulzov elektromera 2 Bizone mixing kit ZmieSavacia suprava Bizone
848 # Sr_na'jt_G”d napajanlev(anart Grid fotovol- C/H ext. add. pump Externé ¢erpadlo chladenia/ohre-
taicky impulzny mera¢ vykonu) vu — vedlajgia zéna
$10S-S11S # |Nizkonapatovy Smart Grid kontakt C/H ext. main pump Externé ¢erpadlo chladenia/ohre-
S128 # |Vstup plynomera vu — hlavna zéna
S138 # |Solarny vstup C/H secondary pump Sekundarne ¢erpadlo chladenia/
ST6 (A30P) * | Konektor ohrevu
X*A, X*Y, X*Y* Konektor Contact rating Hodnotenie kontaktov
X*M Svorkovy pas Continuous Jednosmerny prud
Z*C Protihlukovy filter (feritové jadro) Decoupled bypass valve NC Odpojeny obtokovy ventil — nor-

*

Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Preklad textu v schéme zapojenia

malne zatvoreny

Decoupled bypass valve NO

Odpojeny obtokovy ventil — nor-
malne otvoreny

Anglic¢tina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojenie hlavného zdroja
napajania

DHW ON signal

Signal ZAPNUTIA teplej vody pre
domacnost

2-pole fuse

2-polova poistka

DHW pump output

Vystup Cerpadla na teplu vodu
pre domacnost

Indoor unit supplied separately

Vnutorna jednotka napajana sa-
mostatne

DHW pump

Cerpadlo na teplti vodu pre
domacnost

Indoor unit supplied from outdoor
unit

Vnutorna jednotka napajana
z vonkajSej jednotky

Electric pulse meter input

Elektromer

Ext. heat source

Externy zdroj tepla

Normal kWh rate power supply

Elektrické napajanie s normalnou
sadzbou za kWh

For HV Smart Grid

Pre vysoké napatie Smart Grid

Outdoor unit

Vonkajsia jednotka

For HV Smart Meter contact

Pre vysokonapatovy kontakt
Smart Meter

Standard

Standardna

SWB

Elektricka rozvodna skrifia

For LV Smart Grid contacts

Pre nizkonapatové kontakty
Smart Grid

(2) Backup heater power supply

(2) Elektrické napajanie zalozné-
ho ohrievaca

For LV Smart Meter contact

Pre nizkonapatovy kontakt Smart
Meter

4-pole fuse

4-pdlova poistka

For solar input

Pre solarny vstup

(3) User interface

(3) Pouzivatel'ské rozhranie

3rd generation WLAN cartridge

Tretia generacia kaziet WLAN

Fixed LAN connection

Pevné pripojenie k sieti LAN

Note: It is recommended to use
an Ethernet cable with a right-an-
gled connector.

Poznamka: Odporuc¢a sa pouzit
ethernetovy kabel s pravouhlym
konektorom.

Gas meter Plynomer

Inrush Narazovy prud

Max. load Maximalne zatazenie
ON/OFF output Vystup ZAP./VYP.

Preferential kWh rate power
supply contact

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh
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Anglictina

Preklad

Safety thermostat contact

Kontakt bezpe¢nostného termos-
tatu

Shut-off valve Add. NC

Uzatvaraci ventil — vedlajSia z6-
na — normalne zatvoreny

Shut-off valve Add. NO

Uzatvaraci ventil — vedlajSia z6-
na — normalne otvoreny

Shut-off valve Main NC

Uzatvaraci ventil — hlavna zéna —
normalne zatvoreny

Shut-off valve Main NO

Uzatvaraci ventil — hlavna zéna —
normalne otvoreny

Smart Grid PV power pulse
meter

Smart Grid fotovoltaicky impulzny
merac vykonu

Space cooling/heating

Vystup ZAP./VYP. prevadzky v
rezime

Voltage

Napatie

With external relay

S externym relé

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Externé termostaty ZAPNU-
TIA/VYPNUTIA a konvektor te-
pelného cerpadla

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe: vedlaj-
Sia zéna teploty

For heat pump convector

Pre konvektor tepelného Cerpad-
la

For wired On/OFF thermostat

Pre drétovy termostat ZAPNU-
TIA/VYPNUTIA

For wireless On/OFF thermostat

Pre bezdrétovy termostat ZA-
PNUTIA/VYPNUTIA

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna
zbna teploty

Max. load

Maximalne zatazenie
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Schéma elektrického zapojenia
Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

Elektrické napajanie

/nitornd jednotka napajana samostatne

(Standard)

femmmoo-----\Qtandard) _________

Vyhodna sadzba za kWh pre jednotku
elektrické napéjanie: 400 V + uzemnenie
ll—=--=-=-=-=---
L—------
LB3—---=-=-=---

N—————— = — —
PE————————

ALEBO

'S jadier'

Vyhodna sadzba za kWh pre jednotku
elektrické napdjanie: 230 V + uzemnenie
l—=---=-=----

N—————— = — —

3 jadrd

Vnltorna jednotka napdjana
z vonkajsej jednotky

Elektrické napdjanie jednotky:
400 V + uzemnenie

.
A

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

l

.

i

Elektrické napdjanie jednotky: '

230 V + uzemnenie '
ll—---=-=-=-=--- '
N—-—-=------ |
PE————————— .
.

.

STANDARDNA CAST

Poznamky:

-V pripade kébla signalu: zachovajte minimalnu
vzdialenost’ od napajacich kablov >5 cm

VNUTORNA JEDNOTKA\

X45M  X45M X45M X45M  X45M

i
ALEBO [ ALEBO = ALEBO =1 ALEBO
(8] (6] (4]

X45M X45M X45M X45M  X45M

ALE ALE ALE ALE
B8 10 G 11 S 13 e 1Y

| PE————————

4 jadra
1,5 mm2
Elektrické napajanie s beznou sadzbou za kWh L
pre vnutorny jednotku: 230 V L 2] 3 |PE}
N=-ooooooo X40M
N—————————

PE 3 jadrd
1,5 mm2

| Elektromer 1
. Menovité napatie kontaktu: 16 V.DC

| Elektromer 2
| Menovité napatie kontaktu:

Solarny vstup
lenovité napétie kontaktu: 16 V.DC

statu
/DC

: ~_
-

: ~_
vosss[C T T T T T

X45M  X45M X45M X45M  X45M

X45M  X45M X45M X45M  X45M

i
I ALEBO [ ALEBO = ALEBO =1 ALEBO
(8] (6]

X42M

napajanie MBUH
napajanie (9 kW)

napéajanie MBUH
napajanie (6 kW)

[ (G (S A (P

LI B

T D

ey h | ALEBO ALEBO 6] ALEBO 5] ALEBO
0,75mm2 | |
1| X45M X45M X45M X45M  X45M
By H 1 ALEBO ALEEO 6] ALEBO 5] ALEBO
0,75mm2 | |
1| X45M  X45M X45M X45M  X45M XM XM XM XM X45M
e a0 S - L e O
Tiads H 1 ALEBO ALEBO 5] ALEBO 5] ALEBO ALEBO 5] ALEBO 6] ALEBO [ ALEBO
0,75mm2 | |
1| X45M  X45M X45M X45M  X45M
=T X45M  X45M  X45M X45M  X45M
i | ALEBO n ALEBO E ALEBO ﬂ ALEBO ALEBOALEBOALEBOALEBO
: 8] 6]
{1 X45M  X45M X45M  X45M  X45M X45M  X45M  X45M  X45M  X45M
=T E ALEBOALEBOALEBOALEBO
Thart [ ALEBO ALEEO ﬂ ALEBO E ALEBO E E
075mm2 !
D] XaSM  X45M  X4SM  X45M  XdsM X45M  X45M  X45M X45M  X45M
T ALEBO 1 ALEBOALEBO
Yiadra 3 T 4] 6] 8]
3 i X41M @ i X41M @
' i L1]L2|L3|PEIN 1IN ; ; L1]L2|L3|PEIN1IN ;
| CRARRR) | | RIS
L""""'"T’T’T"’ 00
oo L% A u} o
O I T S O I B [
R ‘J R I B B !
i 5 jadier i i 5 jadier i
' 2,5mm2 | ' 2,5mm2 |
[ R . i :
IREEEE I N A A
ol [ :
© LIL2L3NPE ¢ ¢ L1 N PE

Volitel'na Cast’

2 jadré
0,5 mm2

0,75 mm2

0,75 mm2
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Volitelna East’ ! VNUTORNA JEDNOTKA 3
e ) Vistup popladného signdlu

' ' Externy zdroj tepla
' A2P Max. zatazenie: ' X43M ' Vystup ZAPNUTIEVYPNUTIE chladeniafohrevu miestnosti
b ET,-P Hpo B =1 - X43M X43M X42M X42M | D Signal ZAPNUTIA TUV
| (RIT cFr---------- B]JEH“ -|=- ety e |
it e 3jpars i 7~ L b g g T e
! Konvektor tepelného éerpadia __________________ ””””””””””””””””””””
i1 A3P . zatazenie: o :

x Bﬂi*A?ZZZSUic ' XM XM XM XM ; Uzatvaraci ventil - hlavna (normalne otvoreny) - M2S

' - : 1z ALEBO ALEBO ALEBO Bivalentny obtokovy ventil (normalne otvoreny) - M6S
oyl [H-e--------- ) o1 - 1 X43M ' Odpojeny obtokovy ventil (norméine otvoreny) - M7S
AR I 5 B Pt i M X43M  X43M  X43M  X43M | | Uzatvéraci venti - vedlajsia (nomalne otvoreny) - M8S
x D il 8] * a4 il | - i ealfolin iy |
b b ! LK Max. zatazenie: '\ _ ;
¥ D XM XM XM XM ;| 2Jadrd h._ nix Bova 1 QIM*S 1
b D (5] M08 ] AEB0]7] mo N L e 1
Pl xasm El ok - o Uzatvaraci ventil - hlavna (normalne zatvoreny) - M2S
h M - - - - - - — — . ' Bivalentny obtokovy ventil (normélne zatvoreny) - M6S
¥ For} 7 s T Odpojeny obtokovy ventil (normaine zatvoreny) - M7S
' 3 I tmme XM XM XeM e i Uzatvéraci ventil - vedlajsia (normlne zatvoreny) - M8S
o = o 12] 12] === s '
H x2Mm| ! D] xa3Mm I I:. Dl | G Max. zatazenie: :
' [N - ------ il i XM XM XM XM b 2 jadra hL o,1a; SRV Ac X” M*S
¥ L= Zgds 1] T e e ) mo Lyt LTIIIIIIIOIIIIII :
' L] tmme Bl ok |-
' b XAM XM XA3M XM | |
i i T ||
3 b X4M  X4M  X42M  Xa2M | |
¥ P ALEBO ALEBO ALEBO 41
H ol El OF—1; 1
h L X43M  X43M  X43M  X43M | | i3jadrd o
' o 8- | 11mm Max. zatazenie: 0,1 A-230 V AC
P b A $-vodicovy typ (SPDT):
! P j Cerpadio TUV - M2P
' o : Sekundérne Cerpadlo chladenia/ohrevu — M4P
' o Ext. Cerpadlo chladenia/ohrevu - hlavnd zéna - M5P
i o @ XMt | Ext. Gerpadlo chladenialohrevu - vedlajSia zona - M6P
Vistup Gerpadla TOV 1
: . Max. zatazenie: !
2 A (nérazovo) - 230 V AC !
; o 1 A (priebeZné) :
| Vedrajéia z6na teploty.vody na.vistupe_________________ XM X43M XM xaoM | N-——rm _r:j
1 Drotovy termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA___________ . o _L___)]]%‘Luﬁi

T o ALEBGHSALEBOL2RLEBO \ !
o B ‘ v I |
e e O ] e T e
o -t HiF====-=----~- e ST TR i 1 mm? i
Ho | gRT cfr---------- HB]]E;T'* @i i
oo off- - - - ------- 1= ~Bjadrd—17 T~ 14 Vjstup ZAP N'YP. =
e ' 1mm2 1o Max. zat:aienig: 0,3A-230VAC
!! Konvektor tepelného erpadla __________________ . L _s extemym relé ! _
i A3P Max. zatazenie: @ : L X42M  X42M X43M  X43M :
Vi 0,1A-230VAC o |
o ; ST ALEBO ALEBO ALEBO i
b ; 1o BT : Extern{ snimat okolit teploty (vnutorny, alebo vonkals)
1 | SO xasm | ! EEEEEEEEEEEE |
i ‘ e EEl1 | - or |
e ! . |2 1 lapatie: 5V DC R6T
i oo i o ' Zjadra VL _ o __ !
' BezdrGtovy termostat ZAPNUTIA/VYPNUTIA: EKRTRB ____ | v 075mm2 L _ T ... '
i ALSP © 3 ) Rodharie e pohodie ot
It | I i LR | : A14P :
b Eol Foa R XM XM ' | - . :
s Eor L1 2jada 3 i -|= - - — - === 1 — S
: | i _/_% :jr 77777 ] § | tmme ALEBO |- - jz:jla;:l!éc ;ﬁ 7777777 Napétie: 16 V DC Q/RIT i
Ny xom| 1 e P xa3m y O75-t5mmA - . !
o M- - ----- BT - 3
Ry I DT " jadra ] T 1 Zmiegavacia siprava Bizone
R = b Lmme 1 Y X
P11 Lesaterene 012 230 vac o . X44M | 1 ST6 !
o o D 6 : F-—-— - 1 |
o e P ; : P&ET ******* g Napitie: 12V DC | !
o e [ jadrd— - — — — — — — — !
will Hi v 3 0,75mm2 | 4 '
1 B — . . 4D152935 C 2/2
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